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daxoBuil 3ajik mnepeBipse piBeHb (QYyHIAMEHTAJbHOI Ta NpPo@deciiHOl MiArOTOBKH
Maii0yTHIX MaricTpiB, AKi MOBUHHI:

* BOJIOJITH MOTJIMOJICHUMHU 3HAHHSMHU OCHOBHOI 1HO3€MHOi MOBH (QHTJIIMCBKOI) 1 YMIHHAMHU
1HHOBAIITHOTO XapaKTepy, BUTbHO, BIEBHEHO 1 MPAaBUIBHO KOPUCTYBATUCS AHTIIIHCHKOI0 MOBOIO Y
npodeciifHuX, HAYKOBUX Ta IHIIMX LIJSAX; BOJOIITH YOTHPMA BHJIAMH MOBIICHHEBOI MisJIBHOCTI Ha
piBai Cl 3a mxanoro Pamu €Bponu: po3yMiTH MpU YMTaHHI 1 COPUHHATTI HA CIyX IHTETPOBAHUM
3MICT 1 JeTalli TeKCTIB yCiX THIIB OyAb-SKOro pIBHSA 3MICTOBOi 1 MOBHOI CKJIATHOCTI (KpiM
BY3bKOCIEIIaJbHUX ), YMITH BUJIYYaTH 13 TEKCTIB K €KCIUTIIUTHY TaK 1 IMIUTIIUTHY 1HPOPMAIIiFO, 110
MICTUTBCS B HUX; BUIBHO 1 a/IeKBATHO BMKOPHCTOBYBAaTH AHIUIIMCbKY MOBY B CHUTYyallifX YCHOIO
CHUJIKYBaHHS: BMITH 1H(OpPMYyBaTH, OINKUCYBaTH, MOBIJOMJISATH, BHCIOBJIIOBATH CBifl MOIIsLA Ta
apryMEHTyBaTH HOro, JOTPUMYIOUHCh TlapaMeTpiB KOMYHIKaTHBHOI aJE€KBaTHOCTi, MOBHOI
MPAaBUIILHOCTI, BIIOBITHOI CTPYKTYPOBAHOCTI Ta 3B’SI3HOCTI; MMCATH A0OpPE CTPYKTYpOBaHI TEKCTH,
BIJIIOBITHO /IO CUTYyallil i KOMyHIKaTHBHOTO HaMmipy (TBip, pedepar, TOMOBiAb, TE3W IOMOBII,
KOMEHTap, aHOTallil0, HAYKOBY CTATTIO); pedepyBaTu i aHOTYBaTH HAYKOBI Ta HAYKOBO-METOIUYHI
MaTepiaiu Ha pi3HYy TeMaTUKY;

* BOJIOJITH 3HAHHSMH 3 TEOpii MOBHU: 3HATU OCHOBHI MOJOXEHHS Cy4aCHHUX JIIHI'BICTUYHHUX
Teopill, 0 CKJIaJal0Th KOHUENTYaJbHY OCHOBY TEOPETHYHMX IUCLMILIIH, 0a30Bi MOHATTS Teopii
MOBH; BU3HA4YaTH Ha (HYHKI[IOHAJTLHOMY PiBHI IpaMaTUYHHUI CTaTyC OMOHIMIYHUX, CHHOHIMIYHUX Ta
MOJIICEMAaHTUYHUX KOHCTPYKIIN, TpaHC(OPMYBaTH MEBHI KOHCTPYKIII B CEMAaHTUYHO €KBIBAJICHTHI;
PO3KpPUBATH 3aKOHOMIPHOCTI BiTHOIIEHb Mi’)K MOBHUMH (pOpMaMH Ta X 3MiCTOM, BOJIOJIITH OCHOBAMH
KOHTPAaCTMBHOTO METOAY JAOCHI[UKCHHS MOB, MaTW HaJeXHI 3HaHHS icTopii (opMyBaHHS
dboHeTHYHOT, JIEKCHYHOI, MOP(]OIOTIYHOT Ta CUHTAKCUYHOI CHUCTEM AaHTJIHCHKOI MOBH; 3HATH
0c0o0MBOCTI (POPMYBaHHS 1 CTPYKTYPH JIEKCUUHOTO 3HA4Y€HHs, MapaJUrMaTUYHHUX YIrPpYIyBaHb
JIEKCUKH, MOKJIMBOCTI 30araueHHsl JEKCUYHOIO CKJIaay, HOro COLiaNbHUM Ta TEPUTOPIaIbHUI MO,
OCHOBHI THMIU CJOBHUKIB; KBali()iKOBaHO aHai3yBaTH JIEKCHMYHE 3HAYEHHS CJIOBAa, OCOOJIMBOCTI
(opMyBaHHS JIEKCHYHUX OJMHUIIb, MiAOUPATH CUHOHIMH, aHTOHIMH, OyAyBaTH CHHOHIMIYHI PsiH,
(dbopmMyBaTH TeMaTHYHI IPYIH, J€KCUKO-CEMaHTHYH1 MOJI;

* BOJIOAITH IIUPOKOIO TEOPETUYHOI0 0a3010 MEpPeKIaIo3HABCTBA; BUIBHO OINEPYBATH
OCHOBHUMHU TOHATTSAMH, KOHIEMIISIMHU 1 (paKTaMH Cy4acHOI HAyKH MPO MEPEeKyIaja; 3aCTOCOBYBATH
TOJIOBHI METOAM TMEpPEeKJIa03HaBUOTO aHali3y; 3HATU KIIOYOBI KOHIICMINT TEepeKIalaHHs B
ICTOPUYHOMY 3pi3i, JIIHTBICTUYHMM Ta JITepaTypO3HaBUMM MiXOAM 10 TMEpeKiany; po3yMITH
JUHAMIKY PO3BHUTKY ME€peKIaJallbKuX MPUHIMIIB, BMITH BIATBOPIOBATH OJMHHUII TEKCTy 3
NpOOJIEMHOIO0 E€KBIBAJICHTHICTIO, OOUpAaTH CTpATeril0 JJIs JIOCATHEHHS HEOOXITHOrO piBHS
€KBIBaJEHTHOCTI, MEPEKIIalaTH TEKCTH 3 YPaxXyBaHHSAM >KaHPOBO-CTHIIICTUYHOI JIOMIHAHTH Ta TUILY
TEKCTY, aHaJi3yBaTWU MEpeKaJHI TEeKCTH B ICTOPUYHOMY 3pi3i, pO3Mi3HAaBaTH (YHKIIIO, MO il
MepeKsIaj] BUKOHYE Y TTOJIICHCTEMI.

1. IIpakTnyHMii Kypc aHIJilicbKOI MOBH

[TepeBipka MOBHOI KOMMETEHIII1 3/IIHCHIOETHCS 3T1AHO BUMOT HaBYAIHHOI MPOTPaMU BUBYCHHS
aHITIMCHKOT MOBH JUISI CTYZIEHTIB 1 — 4-X KypcCiB MepeKIaalbKoro By GakynbTeTy iHO3eMHHUX
MOB.

I'pamamuunuii mamepian TOSICHIOETHCSI Ta 3aKPIIITIOETHCS HAa OCHOBI PI3HUX MIAXOJIB.
I'pamaTuy4Hi CTPYKTYpH BiAOMPAIOTHCS 3 OPUTIHATIBHUX TEKCTIB, IKi BUKOPUCTOBYIOTHCS TAKOXK 1 IS
rmojadi JISKCHYHOTO MaTepially. 3aCTOCOBYIOThCS METOIM aHaJIi3y IMMOMHUJIOK Ta TOSCHEHHS BUTIAIKIB
Y/KUBaHHS TOTO YM IHIIOTO I'paMaTU4YHOIO MpaBWJia Ha TOTOBUX Npukianax. KokHe Teopernyne
IIPEJCTABICHHS NIEBHUX IPaMaTUYHUX SBUI CYNPOBOPKYETHCS YHCICHHUMH BIPaBaMH, YCHUMHU Ta



MMUCHbMOBHMH, a TaKOXX PI3HOMAHITHUMHU BUJAMHU iSTILHOCTI, 11O PO3BHUBAIOTH BMIHHS CTYJICHTIB
Y)KMBAaTH Ti YW 1HIII TpaMaTW4YHI CTPYKTYpH Y MOBJIEHHI Ta Ha mnucbMi. Ha mepmomy kypci
rpaMaTUYHHUNA MaTepiall IPeACTaBICHUN y PETENIbHO MiJiOpaHuX TeKCTaxX Uil YMTAHHS, K1 M0/1aH] y
0azoBoMy miapyuHHKY (sik ot, Upstream Upper Intermediate), a Takox BUOpaHHUX 3 THIIUX JKEPEI
(cydacHi anrinomoBHi 3MI, iHTEepHET, XyH0XKHS JiTepaTypa). AHANII3 TPAaMaTUYHUX MIPABUJI, BIPABU
Ha TIOSCHEHHS BXXHMBAHHS IEBHUX CTPYKTYp JOMOMAralOTh CTYICHTaM 3pO3YMITH Ta 3acBOITH
CTPYKTYpHE 3HaueHHs ejieMeHTiB MoBH. CamMe y IbOMY 1 TMOJIATa€ CBIIOMHM MiAX1M, IO CIPHSIE
IIBUAKOMY BHMBYEHHIO Ta BJIOCKOHAJICHHIO MOBHHUX HAaBHUYOK. 3iCTaBIEHHS TIpaMaTUYHHUX
0CO0JIMBOCTEH y MeXax iHo3eMHOT MOBH (Hamp., Present Simple vs Present Continuous), a Takox
1HO3eMHOI 3 PIJIHOI0 Ha OCHOBI BIiJMOBIJHUX BIIpaB (BIpaB Ha TEPEKiIaj BKIOYHO) JOMOMAarae
CBiZIOMO 3aCBOIOBaTH TpaMaTHYHUN Martepiall Ta TOTye CTYIEHTIB J0 Mai0yTHbOi mpodecii.
[TpakTUYHMA, CTPYKTYPHHUNA Ta CUTYaTUBHHIM MMiIXOAH1 3yMOBIIIOIOTh BUKOPHCTAHHS KOMYHIKaTHUBHUX
METOJIiB, OCOOJINBO Ha TIOYATKOBUX €Talax BHBYCHHS 1HO3eMHOI MoBH. JludepeHmiamis Mix
aKTHBHOIO (CHUIKYBaHHS) Ta MACHBHOIO (UMTAaHHS Ta PO3YMIHHS TEKCTIB) IPaMaTHKOIO JIKHTH B
OCHOBI BHUKJIaJJaHHS I[LOTO aCMEKTYy Ha cTapiux Kypcax. Ha mepmomy Kypci CTyIeHTH JOKIaJIHO
BHUBYAIOTh 0i€c10680 (4acoBi (hOpPMHU, Y3TOKICHHS 4YaciB, IEPETBOPEHHS MPSIMOI MOBU Ha HETIPSIMY),
iMeHHux (MHOXWHY, MPUCBIMHUN BIAMIHOK), npuxmeHmuux (CTYNEHI TOPIBHSAHHSA), YUCTIBHUK,
3aiimeHHux, apmukis. Ha apyromy Kypcei 3akpiruioroTbesi HaOyTI 3HAHHS Ta HABUYKH, a TAKOXK
PO3TIANAETCA [HDIHIMUG, 2epyHOil, OIENPUKMEMHUK, YMOBHI peueHHs Ta MOOANbHI Oiecnosa.
OcobnmuBa yBara MpHUAUIAETECS MOP(OJIOTIYHIA CTPYKTYpi cJOoBa. AKTHBHO BBOJASTBHCS
MIPUIUMEHHHUKOBI JIIECITIBHI CTPYKTYPH, 30KpeMa 3 JISKCeMaMHu come, get, go, give, run. Ha TpeTbomy
KYypCi CTYJICHTH TOBTOPIOIOTH Ta JOKJIAHIIIE PO3TIISIAIOTh TPaMaTHYHUI MaTepian, BUBYCHUH Ha
MOTIEPETHIX Kypcax, a caMe: 4acogi opmu, O3HAYeHUll Ta HeO3HAYeHull apmukii, 2epyHOIll,
iH@hinimus, dienpukmemHux, mooanvhi diccnosa. KpiM Toro, norau0i1eHO BUBYAIOTHCS nepexioHi Ta
Henepexioni 0i€cn08a, YMOGHUI CROCIO, IMEHHUKOBI CI080CNOLYYeHHs, 30KpeMa KoHcmpykyiro "N+N",
eninmuuni Ta empamuuni cmpykmypu. CTyIEHTH CIOYATKy O3HAMOMIIIOIOTBCS 3 TEOPETUUHUM
Mmarepianom, SKHH BMilleHHH y mimpyunuky (mis mpukiamy, Upstream Upper Intermediate,
Upstream Advanced), a Hagaii — 3 J10[aTKOBUM I'paMaTUYHUM MaTepiajioM, Ta 3aKPIiTUTIOI0Th 3HAHHS
Ha MpakTHUlll, BUKOHytouu BrpaBu. Ilig dac poGoru Han temoro "Koncrpykmist N+ N" ysara
3BEPTAETHCS HA T€, IIO 111 CIIOBOCTIONYUYECHHS BIACTUBI TIIBKHM aHTJINCHKIN MOB1, TOMY OOOB'SI3KOBHIA
€JIEMEHT POOOTH — CIOCOOM IXHBOIO MEPEeKIany YKpaiHChbKOIO MOBOIO. 3aCBOIOIOYM I'paMaTHUHUN
MaTtepiall, CTy/IeHTH BUKOHYIOTb He TIJIbKU BIIPaBH 3 6a30BOro MiipyyHHKa, a i BIAMOBIIHI 3aBAaHHS
3 rpaMaTHYHUX TMociOHMKIB. Ha 4eTrBepToMy Kypcei CTYICHTH MOBTOPIOIOTH OLIBIIICTH TEM
rpaMaTUKH, 30CEPEUKYIOUHCh HAa O3HAYANbHUX TA HEO3HAYANbHUX NIOPAOHUX DEUeHHAX, 2epYhi
mpueanux uacie, diecnogax cmany. [1ormudIeHo BUBYAOTHCS TPaMaTHYHI CTPYKTYpH aieciiB to have,
to get, 0onycmosi niopsoui peuenus, ingepcis. PoboTa HaJ TpaMaTHKOIO BKIIIOYAE OMPAIFOBAHHS
TEOPETUYHOI0 MaTepialy, BUKOHAaHHS BIpaB Ha TpaHc(hopMallii pI3HUX TpaMaTUYHUX CTPYKTYP, L0
TICHO TIOB's3aH1 3 aKTUBHOIO JICKCUKOIO, TOOMPAHHS IIUX CTPYKTYP 3 TEKCTIB Ta iXHIN EepeKail.

Jlexcuunuii mamepian peTenbHO TOOUPAETHCS 3a MPUHITUTIOM YaCTOTH BXKMBAHHS B MOBI, Y
pi3HUX (QYHKIIOHAIBHUX CTHIISAX, YCHOMY Ta IMCEMHOMY MOBJeHHI. Oco0iuBa yBara npuaiiseTbes
CIIOBOTBOpPY, HOr0 OCHOBHUM IIPUHITUIIAM Ta crioco0am. 30KpeMa, HaroJouyeThCst 3HaUeHHs adiKCiB,
imeHTudikamis pi3HUX YAaCTMH MOBU Ta BMIHHA CaMOCTIHHO TBOPHTH CJOBa B iHO3EMHIHd MOBI,
BUKOPHCTOBYIOUHM 3aJ]aHi OCHOBHU Ta adikcu. Lle cripusie po3BUTKOBI HE JIMIIE NMEPUENTUBHUX, a U
MPOAYKTUBHUX HAaBUYOK CTYAEHTIB: MOBJICHHIO, TUCbMY, Nepekiany. OKkpeMo BUBYAIOThCS (Ppa3zoBi
JECITOBa, SIKI 3aKPITUTIOIOTHCS Ha OCHOBI PI3HOMAHITHHUX BMpaB. 3amam'siTOBYBaHHS JICKCUYHOTO
MaTepiajly HO€IHYETbCA 3 PO3BUTKOM IHIIMX HABUYOK — AayAIIOBAHHS, MOBJIEHHS, 4MTaHHS,



rpaMaTUKd Ta nucbMma. [lounHaioum 3 Apyroro Kypcy, TEKCTOBUM Marepian TIPYHTYEThCS Ha
OpUTIHAJIPHUX HEaJanTOBaHUX TEKCTAaX — CyYaCHHUX Ta KJIACHUYHHUX TBOpAX XYJOKHBOI JIITEpaTypH,
myOJIIMCTHKY, BiJIeO- Ta ayJio3anrcax MOBJIEHHS HOCIiB MOBH. BaxuimBa poiib y MOSCHEHHI Ta
3aCBOEHHI JIGKCHYHOTO MaTepially BiIBOIMTHLCS BIIpaBaM Ha mnepekiaa. OnpamroBaHHs JEKCHYHOTO
MaTtepiany (IOBTOPEHHS Ta 3aKpiIUIeHH: ) Teperdayae CMCTeMHUN TeMaTnyauid moait. Ha 1-my kypei
OIpaIbOBYIOTHCS JiekcuuHi rpynu Communication (crossing barriers), Moods and feelings, Jobs
(earning money, work/jobs), Dwellings (houses, household items, make yourself at home), Modern
living (modern trends, lifestyles, clothes) na 6a3i BigiOpaHHX TEKCTIB 3 OCHOBHOI'O IiJPYYHHKA Ta
noaaTkoBux mxepelt. CymapHa KUIbKICTh JEKCUYHHUX OJUHHUIIb, 110 PEKOMEHIYIOTHCS JIJIsl 3aCBOEHHS
Ha IMepuoMy erari, — 1200-1400. Ha 2-My Kypci npoJoBKy€eTbCs ONpaIlOBaHHS HOBOT'O JIGKCUYHOTO
Mmatepiany Ta posrmisaaroTbes Temu Travelling (holidays, going places, types of vehicles), History
(historical figures and events), Education (learning lessons), Environment (environmental issues),
Food (eating habits, health, the cycle of life).

OpieHTOBaHa KiJBKICTh HOBUX JIEKCEM JIJIsl 3aCBOEHHS Ha 1boMmy etami — 1500-1600. Ha 3-my
KypCi CTyIEHTH TMOMOBHIOIOTH CBili CJIOBHHUKOBMI 3amac. Y KOXHOMY pO3AUIL Migpy4YHHUKA
BUJUISETbCS AKTUBHA JIEKCMKAa. BOHAa 3akKpillIIOEThCS BHUKOHAHHSAM BIPaB, IMEepeKa3oM 1
OOrOBOPEHHSIM TEKCTIB Ta MOJEIIOBAHHIM cUTYyaliid. Ha TpeTboMy Kypci CTy/IeHTH MOTJINOII0I0Th
JeKcHuHi 3HaHHS 3 Takux Tem: Career (ambition, success, achievement, happiness), Travelling
(travel, entertainment, leisure, relaxing), People power (people, families, appearances), Society
(social problems, civil liberties, unemployment, poverty, international issues, environmental
problems), Technology (technology, computers, space travel, technology in everyday life). YBara
3BEpPTAETHCS TAKOXX HA TPHUCIIBHUKU CIIOCOOY [ii, CIOBa 31 CXOXKMM JIEKCHYHUM 3HAYCHHSM,
IMCHHHMKOBI CJIOBOCIIOJIYYEHHS Ta CIIOBOCIIONyUYeHHs 3 carry, make, get keep. JIekcuky cTyaeHTH
3aMHCYIOTh Y CHEI[iabHI 30IIUTH; 3HAUEHHS MOSCHIOIOTH aHTJIINCHKOI MOBOI, MOCITYTOBYIOUUCH
TIYMaYHUMH CJIOBHHKAMH, TOJA€ThCA TMEpeKia] YKpaiHChKOI0 MOBOIO. CTyneHTH MOBHUHHI
3amaM'aTOBYBaTH JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI IpyMHH CliB. [leTanbHO PO3TIIsAa€ThCS CIIOTYYyBaHICTh CIIiB
axtuBHOI sekcuku 3a Oxford Collocations. Dictionary for Students of English (Oxford University
Press, 2002). O0csr jeKcuKH, MPONOHOBAHOT /s 3aCBOEHHS Ha iboMy Kypci — 1300-1400. Ha 4-my
Kypci ieTanbHO 00roBoproeThes Jekcuka Ha Temu Jobs (work, the workplace, business, professions,
money), Health (fitness, medicine, sport and exercise), Education (school, education, university life,
educational issues), Your Image (the fashion industry, image, the visual arts), Shopping (shopping,
the economy, advertising). Jlekcrka BUOMPAETHCS 3 TEKCTY, OMPALLOBYETHCS (AOTHCS MOSCHEHHS
AHTTIHCHKOI0 MOBOIO Ta MEpeKIia YKPaiHChKOIO) 1 3aKPIIUIIOETHCS BIIpaBaMu Ha niepedpazyBaHHS,
nepeKyiaj peueHb Ta ycHe 0O0roBOpeHHs. 3aCBOIBIINM KOHCTPYKIIT 3 TEKCTY, CJIOBa PO3IISAAI0OTh SK
YaCTUHHM PI3HUX KOHCTPYKIIH, HE TOB'S3aHUX 13 TEMOIO, IO PO3IJINAETbCA. Y TOMY MOJATaE 1
0cOOJMBICTh BUBYEHHS CJIOBHMKAa Ha IIbOMY €Talli HE JIMIIE TEMaTHYHO, a W BHBUYCHHS
CIIOJTy4yBaHOCTI OJHOTO ciioBa. Hampukiaz, AOKIaIHO PO3MIISIa0ThCS BUCIOBH 31 cioBaMu time,
do, tie, run, look, book, come i t.1. Buginserbcs 6arato JEKCHKH HAa TEMH, IO PO3TIIAAAIOTHCS
nmoOikHOo. Hampuknan, CTyJeHTH MOBHHHI MOBTOPUTH 1 3HAWTH BHCIIOBHU, IO CTOCYIOTHCS TEMH
Career, People Power i T.1. BuBueHHS CyCHiIbHO-TOMITUYHOI JEKCHKH — OKPEMHH acmekT (JBi
TOJUHHU Ha THXJAEHb). PoOoTa mosdrae y mpo4nTaHHi Ta3eTHHUX 1 )KYpPHAIbHUX CTaTell 1 BUALUICHH]
aKTUBHUX CIONy4eHb. PEKOMEHAYIOThCS 3aBIaHHS Ha 3aKpilieHHs BOKaOymsipy. Ha mpomy kypci
nponoHyeThest BUBYUTH 1200 — 1350 ekcMYHUX OMHULLG.

Ha 4-my Kypci CTyAE€HTH IpaIioloTh HaJ OCOOJMBOCTAMHU CHOJYYYBAaHOCTI CIiB, 30KpeMa y
3icTaBiIeHHI YKpaiHChKHX Ta aHTIifichkux BapianTis 3a Oxford Collocations Dictionary (xuB. criucok
pekoM. JiT.). baraTto yBarum mpuAUIA€TbCS BUBYCHHIO aHTIIHCHKOI (pa3eosiorii Ta BiIHANICHHIO
YKpaiHChKUX BIANMOBIAHUKIB. CHcTeMarnyHa poOOTa BEAETHCS HAJA MOBTOPEHHSM 1 3aCBOEHHSIM
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¢dpazoBux miecniB. KpiM TOro, CTyIleHTH CaMOCTIHHO MpPAIlOIOTh HAJ 3aCBOEHHSM BOKaOYyIsIpy,
YUTAIOYN KHWDKKM B OpPUTIH&II HA YpOKaxX JOMAIIHBOTO Ta 1HAMBIAYaTbHOTO YWUTAHHS. 3aHSITTS
JIOMAITHLOTO YHUTAHHS MPOBOASATHCS Pa3 Ha THXKIEHb, a IHIUBIAYaThbHOTO — B OCTAHHIM MiCSIIb
HaBYaHHS. 3aBIaHHS 3 1HIUBIIYATHHOTO YUTAHHS Mepeadavyac OMpaIlfOBaHHSI KHUXKKH, SIKY KOXKEH
CTYJICHT 00Mpa€e CaMOCTIHHO 1 pOOUTH KOPOTKE pe3tOMe 00 3MICTY, MOBH Ta IPOOJIEMAaTUKH TBOPY.
3HaHHS HOBOI JISKCHKH MOKE TIEPEBIPATUCS SIK YCHO, TaK 1 MUCHMOBO.
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2.CTuiicTuka

PosrasgaroTbest pi3HI MIAXOAW A0 CTHIIIO, CTHJIICTHKH Ta CTHJIICTHYHOTO aHalli3y; Teopis
CTHJIICTHKH JEKOIYBaHHs; Teopis oOpa3iB; Teopis PIBHEBOI CTHIIICTHUKH; PI3HUI MK TpOHamH i
(birypamMu MOBJICHHS; (POHOCTHIIICTHYHI 3aCO0H; IEKCUKOCTHIIICTHYHI 3aC00M; 3aCO0M CTHUIIICTUYHOT
MopoJiorii; 3aco0u CTHIIICTUYHOTO CUHTAKCHUCY; TEOPisl CTHIIICTHKH TEKCTY 1 KOHTEKCTY. 3 OISy
Ha cnenudiky miAroToBKH (haxiBIliB, KIOUYOBI MpoOIEeMU AUCHMILTIHU PO3IIISAAI0ThCS B OlHApHIN
TUIONIMHI 31CTAaBIICHHS aHTJIHACHKOT MOBHU 3 YKPAiHCHKOIO. Y pe3yibTaTi BUBYEHHS KYpCy CTYACHT
MOBUHEH YMITH 3IIHCHIOBATH JIIHTBOCTWJIICTUYHHMI aHaii3 TEKCTy; IPOBOJUTH 3I1CTaBHUUN
JIHTBOCTUJIICTUYHMN aHali3; HABOJUTH BIJIACHI NPUKIAAM CTHIIICTHYHUX 3ac00iB; TPOBOIUTH
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHHI aHaJli3 00pasy.

TemaTuka Kypcy:

1. 3aranbHe MOHATTS NPO CTHIICTUKY. CTHIIICTHKA ICKOyBaHHs / 3aKOlyBaHHSI.

2. Tonsarrs crumro. Pi3HI MigXoau 10 MOHATTS CTHIIO. [HANBITyanbHUN CTHIIb, CTHIIb MOBH 1
CTHJIb MOBJICHHA. DYHKIIIOHANBHI CTUII1, POPMH CTHITIO.

3. ®oHocTUIICTUKA. 3BYKOBUH CUMBOIII3M SIK Npo0JieMa CTHIIICTUKU. THUIIM 3ByKOBOTO
cumBoIi3My. OHomaromnes. Aniteparis 1 ii yHKIii. AcCOHaHC, KOHCOHAHC, TapOHOMa3isl.

4. CrunicTUyHe BUKOPUCTaHHA 3ac00iB Mopdororii. CTpyKTypHO-KOHOTaTHBHA pealis B
aHTJIO-YKPAaTHCHhKOMY 31CTaBJICHHI.

5. CrunictuyHa nudepeniiaiis CJIOBHUKA.

6. Tponw i ¢pirypu. Tpu TUIH B3a€EMO3B’SI3KY Mi>K CIIOBHHKOBHM 1 KOHTEKCTYaJIbHUM
3HaveHHsM. KinbkicHi / siKicHi Tpomnu.

7. ®irypu ToToxkHOCTi. Pirypu HepiBHOCTI. PIrypy NPOTHIEKHOCTI.

CrunicTiuHe BUKOPUCTAaHHS 3ac001B cuHTakcucy. ExcripecuBHUI cUHTaKcHC.
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9. O6pa3 i cumBoi. Knacugikauis cinoBecHux o6pa3iB. CeMaHTUYHA CTPYKTYpPa CIIOBECHUX
o0pa3iB.

10. OcHOBHI KaTeropii XyI0KHBOTO TEKCTY (3B’ SI3HICTb, ILTICHICTh, KOHIICTITYaIbHICTH,
aHTPOMNOLIEHTPUUHICTh, MOAANBbHICTh). CIOCOOU aHaNi3y XyJ0KHBOTO TeKCTY. KOHTEKCT.

11. KoHueniis MiXTeKCTyanbHOCTI. BepTukanbHuil KOHTEKCT 1 poHOBa iHGOopMarltis. Aro3ii 1
IUTATH.

PexomengoBana Jireparypa:
1. Boiitiok C.M. CtuiticTuKa y CTUCIIOMY BUKJIA/(1: HAaBYaJIbHO-METOANMYHUIN OCIOHUK
aHrmiicbkoro MoBoto / Stylistics in a Concise Format: Guidelined Assignements to Practice
and Learn. — JIsBiB: Bugasaumrso «[IPOMAH», 2013. — 184 c.
2. T'pabosenpka O.C. [IpakTHKyM 3 JTIHTBOCTHIIICTUYHOTO Ta NIEPEKIIaI03HABUOTO aHaJi3y (Ha

Mmatepianax 1’ecu Ockapa Baiinna ,,The Importance of Being Earnest” ta ii ykpaiHCbKOT0O
nepekianay): HapuanbHuii MOCIOHUK JIJIs1 CTYIEHTIB MEepPeKIalallbKuX BiAUTIB (GaKyIbTETIB
iHo3eMHuX MOB. — JIbBiB: Bunasunumii nentp JIHY im. IBana ®@panka, 2014. — 163 c.

3. I'pabosenpka O. C. EmiTeTHa KOHCTPYKLIS y XYIOKHBOMY Iepekiaii : (Ha marepiaii
YKpaiHChKOI Ta aHIJIIMChKOT MOB) : aBTOped. AUC. HA 3000YyTTS HAyK. CTyHEeHs KaHA. (io.


https://www.britishcouncil.org/english
https://learningenglish.voanews.com/
https://www.cambridgeenglish.org/

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

Hayk : criett. 10.02.16 «IlepexmanoznaBctBo» / ['paboBenbka Onbra CepriiBaa ; Kuis. Hail.
yH-T iM. Tapaca [lleBuenka. — Kuis, 2003 — 22 c.

Hy6enko O. FO. ITopiBHAIIbHA CTHIIICTHKA aHTIIIHACHKOI Ta YKpaiHCHKOT MOB : TIOCI0. 1Ist
CTYA. Ta BUKJaJ. BUIIKX HaB4. 3axo/iB / O. F0. /lyoenko. — Binnuis : HoBa kuura, 2005.
€¢imos JI. I1. CTumicTrka aHTIIHCHKOT MOBH 1 AUCKYPCHUBHUE aHai3 : yu0.-MeTo/1. 1mocio. /
JI. I1. €dimos, O. A. Scinenpka. — Binauus : Hoa Kuura, 2004.

3opiBuak P. I1. CeManTHYHA CTPYKTYypa CIIOBECHOTO 00pa3y : 10 METOIOJIOT i
nepekiano3nasuoro anamsy / P. IT. Bopisuak / [nozemua ¢inonoris. — JIBiB, 1999. — Bu.
111. - C. 218 — 225.

Kyxapenko B. A. [HTepripeTalis TEeKCTy : HaB4. OCi0. JUIsl CTYJEHTIB CTapIINX KypCiB
¢baxynpTeriB anrmiiicekoi MmoBu / B. A. Kyxapenko. — Binaunusg : Hoa Kuura, 2004.
Moticienko A. K. CumBon sk siBuie aneprenuii / A.K. Moiicienko / MoB0o3HaBCTBO. —

Ne 3. -1993. — C. 40 — 45.

[TonomapiB O. Ctuiictuka cydacHoi ykpaincekoi MoBu / O. Ilonomapis. — Kuis : JIuGizns,
1992.

ITore6us O. O. Ecretnka 1 noeruka cioa: 30ipauk / O.0. [Torebns / ynopsa., BCTyI. CT.,
npum. I. B. IBanwo, A. I. Konoanoi. — Kuis : Mucreurso, 1985.

[ama [.M. OyHKIIIOHYBaHHSI CHMBOJIY B XYA0XKXHBOMY TEKCT1: MOPIBHSIBHHM 1
MIepeKIaI03HaBYMI acleKTH : (Ha MaTepialii acTpajibHOi CUMBOIIKY “BedopiB Ha XyTopi
o ukansku” M.B. Toroms) : aBToped. auc. Ha 3M100yTTs HAyK. CTyIeHs KaH. (isToJr.
Hayk : cremn. 10.02.19 «Teopist MmoBo3HaBcTBa» / lllama 1. M. ; Ogxec. nepx. yH-T iM.

I. MeunikoBa. — Ogeca, 1993.

Lototska K. English stylistics : texbook / K. Lototska. — Lviv : Ivan Franko National
University of Lviv, 2008.

Nord Ch. Text analysis in translation. Theory, methodology and didactic application of a
model for translation-oriented text analysis / Ch. Nord. — Amsterdam : Atlanta, 1991.
Schogt H. Linguistics, Literary Analysis and literary translation / H. Schogt. — Toronto :
Univ. of Toronto press, 1988.

Dillon G. Constructing texts: Elements of a theory of composition and style / G. Dillon. —
Bloomington : Indiana Univ. Press, 1982.

Galperin I. R. Stylistics / I. R. Galperin. — Moscow : Higher School Publ. House, 1971.
Kukharenko V. A. A Book of Practice in Stylistics / V. A. Kukharenko. — Vinnytsia : Nova
Knyga, 2000. — 160 p.

Lefevere A. Translating literature. Practice and theory in a comparative literature context /
A. Lefevere. — New York, [0. B.], 1992.

Lyons J. language, meaning and context / J. Lyons. — Suffolk : the Chauser press, 1981.

3. KonrpacTruBHa rpamMaTuka

VY Kypci 3’SICOBYIOTbCSI OCHOBHI MOHSATTS, TEPMIHM 1 3aBJaHHS KOHTPACTUBHOI IpaMaTHKH,

PO3IIISIIAIOTECS TpaMaTU4YHI CHUCTEMH AaHTJINHCBKOI Ta YKpaiHChKOI MOB; 3iCTaBISIOTHCS KIIACH

MOBHO3HAYHUX 1 CIYXOOBHMX YAaCTMH MOBH, CHHTETHYHI M aHAJIITHYHI CIIOCOOM BHUpPAXECHHS

rpaMaTUYHUX 3HA4Y€Hb, TPAMAaTU4HI KaTeropii Ta 0coOIMBOCTI iXHBOI peamizalii B 3iCTaBIIOBAHUX

MOBax;

BHSIBJISIIOTBCSI CIUTHHI Ta BIIMIHHI O3HAKW Y CTPYKTYpPl CIIOBOCIIONYYEHHS, MPOCTOTO 1

CKJIAJTHOTO PEUYEHHS, a TAaKOX YICHIB PEUCHHS B aHTIMCHKIM W YKpaiHCBKIA MOBax; aHATI3YIOThCS

CUHTAKCHYHI 3B’ SI3KH 1 BIIIHOIIEHHS Y CTPYKTYpax Pi3HUX THUIMIB. 3iCTaBJICHHS TpaMaTUIHUX OJIMHUIID



1 SIBUII 3A1MCHIOETBCS B MeXaX BIAMOBIAHUX MIKPOPIBHIB 3 ypaXyBaHHSM METOMIB 1 MPUHIIUIIIB
KOHTPACTUBHOTO aHamidy. BHBYalOTBCS MIXOMW 10 CTAHOBJICHHS TI'PAMATHYHOI TyMKH, THITH

rpamMatuk, icTopist myOmikaiiil HalBU3HAUHIIINX TPaMaTHK aHTJIIHCHKOI Ta yKpaiHChKOI MOB.

BI/IHpaHBOByIOTBCSI HaBHUYKM 3aCTOCYBAHHA KOHTPACTHBHOI'O aHaJIiSY rpaMaTu4Hux CHUCTCM

31CTAaBIIOBAaHUX MOB Yy TPAKTHIN AHIJIO-YKPaiHCBKOTO Ta YKpaiHCHKO-aHTJIHCHKOTO HAyKOBOTO 1
XYIO’KHBOT'O NIEPEKIaLy.

TemaTuka Kypcy:

1.
2.

w

©oNo ks

KoHTpacTuBHa rpamMaTHKa sIK JIIHI'BICTUYHA AUCLUILIIHA. TUNM rpaMaTUK.
OCHOBHI eTanu po3BUTKY I'paMaTUKU B aHIJIOMOBHHUX KpaiHax i YkpaiHi.
Teopernuni 3acaau 3ictaBiaeHHs MOpdoIoriyHuX cucteM. CriocoOu BUpaKeHHS
rpaMaTUYHHUX 3HAYEHb Y PI3HOCTPYKTYPHUX MOBAX.

YacTuHE MOBH B aHTJIICHKIH Ta ykpaiHChKiil MoBax. [IpoGiiema kiacudikarii.
IMEHHUK B aHTTIHCHKIN Ta yKpaiHChKild MoBax. ['pamatnyni kareropii iMeHHHKA.
[TpuKMeTHUK B aHTIIHCHKIN Ta YKpaiHChKii MoBax. CTyIeHi MOpiBHSIHHS.
JiecrnoBo B aHTIIINCHKIN Ta yKpaiHChKIN MoBax. I'pamaTtuyHi KaTeropii aieciosa.
XapakTepHuCTHKa CITYKOOBUX YaCTUH MOBH B aHIJIIHCBKIN Ta yKpaiHChKill MOBaXx.
KonTpacTuBHUI aHAaIi3 CIOBOCIIOIYYEHb aHTIIIHCHKOI Ta YKpaiHChKii MOB. Tunu
CJIOBOCIIOJTyYEHb.

10. CtpykTypHi THIIH peUEHb y 31CTABIIOBAaHUX MOBaX. UJIeHH peUeHHS.
PexoMenoBana jiTeparypa:

1.

10.

11.

12.

Buxosanens . P. Hapucu ¢ynkmionansHoro anamisy ykpaincbkoi moBu / 1. P. BuxoBanens.
— Kuis : Hayk. nymka, 1992.

Knykrenko FO. O. KonTpacTuBHa JIIHTBICTHKA : TPOOJIEMH 1 TEPCHIEKTUBH / 1O.
O. Xnykrenko, B. H. Byonuk / MoBo3HnascTBo. — 1976. — Ne 4. — C. 3-15.

Knykrenko FO. O. IlopiBHsibHAa TIpaMaTHKa aHIJIHCBKOI Ta yKpaiHChbKOI MOB /
1O. O. Knykrenko. — Kuis : Pagsuceka mk. — 1960. — 160 c.

JleBuupkuii A.E. ITopiBHAIbHA MpaMaTHKa aHTJIIHCHKOI Ta YKpaiHCBKOT MOB : MIAPYYHUK / A.
E. JleBunpkuii. — KuiB : Bugasanyo-nomnirpadiunmii nentp “Kuiscpkuii yniBepcuret”, 2008,
—264 c.

Hapucu 3 KOHTpacTUBHOI JIHTBICTUKH : 30. Hayk. npans / Biam. pen. 0. O. Xnykrenko. —
Kuis : Hayk. nymka, 1979. — 196 c.

[TopiBHSIBHI AOCHIKEHHS 3 TPAMAaTUKU aHITIHCBKOT YKpaiHCBKOI, pOCiiCbKOT MOB / 3a pe.
10. O. Knykrenka. — Kuis : Hayk. nymka, 1981.

®enopenxo O. 1. I'pamaTuka aHrniicbkoi MOBHU. TeopeTHUHUI KypcC : HaBY. 10ci0. / 0.
I. ®enopenko, C. M. Cyxoponbcebka. — JIbBiB : Bugasauuuit nentp JIHY im. IBana ®@panxka,
2008. — 360 c.

Andreichuk N. Contrastive Linguistics. Study manual. Lviv: lvan Franko National University
of Lviv, 2015. 343 p.

Dezso L. Studies in syntactic typology and contrastive grammar / L. Dezso. — Budapest:
[6.B.], 1982.

Gast, V. Contrastive Linguistics: Theories and Methods. Language Typology and Universals,
2012. 65(1), 3-27.

Karamysheva I. Contrastive Grammar of English and Ukrainian Languages. Lviv: Ivan
Franko National University of Lviv, 2008. 300 p.

Korunets 1.V. Contrastive typology of the English and Ukrainian languages / 1.V. Korunets.
— Kyiv : Lybidpubl, 1995. — 238 p.



13. Johansson, S. Seeing Through Multilingual Corpora: On the Use of Corpora in Contrastive
Studies. John Benjamins Publishing, 2007.

14. Salkie, R., Busulttil, A., & van der Auwera, J. Contrasting English and Other Languages
through Corpora. Palgrave Macmillan, 2009. .

15. Sukhorolska S.M. Methods of Linguistic Analysis / S. M. Sukhorolska, O. I. Fedorenko. —
Lviv : Intelekt-Zakhid, 2009. — 347 p.

4, JlekcuxoJjioris

Merta BHBUYEHHS IUCHUIUIIHA — O3HAHOMHUTH CTYACHTIB 3 TOJOBHUMH TEOPCTUYHHMHU
TMOJIOKCHHSIMH JICKCUKOJIOTi CydacHOI aHTUIIChKOI MOBH Y 31CTaBIICHHI 3 YKPAiHCHKOIO (3 OISy Ha
cneuriky MiArOTOBKH (PaxiBIiB, KIIOUOBI MPOOJIEMH IUCIMILIIHE PO3IIIAJAIOTHCS B OlHApHIN
TUTOIIMHI 31CTaBJICHHS aHTIIIHCHKOI MOBH 3 YKpaiHChKOI0). Kypc dopmye y cTyneHTiB OaueHHST MOBU
SIK €THOCTI MOBHUX PiBHIB Ta CUCTEM; 3aKJIaJla€ TEOPETUYHI OCHOBU PO3YMIiHHS JIEKCHYHOI CUCTEMHU
MOBH, NPHUHIMIIB oprasizamii ¢opmu (croBoTBip), 3MicTy (cemaHTHKa) Ta (YHKI[IOHYBaHHS
(ctumictuHa qudepeHiianisa) JeKCHYHUX OJUHUIIb aHTTIICHKOT Ta YKpaiHChKOT MOB Y 31CTaBIICHHI;
Jla€ 3HAHHS TEOPETHYHHX 3acaJl KOHTPACTUBHOTO aHAIII3Y JIEKCUKHU Ta (ppa3eoorii (IKy BKIKOYEHO B
KypcC SIK TOJaTKOBUU 3MICTOBHI MOJYJb) aHTJINCHKOI Ta yKpaiHCbKOI MOB 1 (hopMye HaBHUYKHU Ta
3aKpITUTIOE YMIHHS 3aCTOCOBYBATH HOTO JUIsl pO3B’ 3Ky MPAKTHYHKX 3aBJaHb nepekiany. Kypce takox
pPO3BUBA€E BMiHHSI OIEPYBATH OCHOBHHMH TOHSATTSMH JICKCHKOJIOTiI, KBaTi()ikOBAaHO aHAI3yBaTH
JIEKCHYHE 3HAYCHHS CIIOBA.

TemaTuka Kypcy:

1. CnoBo B yKpaiHCBKil Ta aHTJIIACHKIA MOBaX: CJIOBOTBIpP Ta CEMaHTHYHA CTPYKTYypa.
1.1. Jlexcukomoris ik (GUIOIOTIYHA TUCHUILIIHA. 3aBAaHHS, TPEAMET 1 00’ €KT JIEKCUKOJIOTII.

[Tigpo3ainu 1eKCUKOIOrTYHUX cTyAld. KoHTpacTuBHA JTEKCHKOJIOTIS.

1.2. IlouatTs cinoBHMKA MOBHU 1 cioBa. CIIOBO sSIK OCHOBHa MOBHA OfuHUIA. Mopdonoridyaa

CTPYKTYypa CIIOBa.

1.3. CnoBOTBip B yKpaiHChKill Ta aHIMIHCHKIA MOBax.

1.4. Cemacionorisi ik raixy3b MOBo3HaBcTBa. CeMaHTHYHA CTPYKTypa clloBa Ta ii pO3BUTOK.
[Tomicemis.

1.5. IlutanHs CMHOHIMII, aHTOHIMI1, OMOHIMiT Ta mapoHiMii. [IpoGiemu nepexnany.
2. CnoBo B YKpaiHCBKIM Ta aHINIMCHKIA MOBax: €TUMOJIOTIYHA CTPYKTypa Ta CTHJIICTUYHA
nudepeHItiaiis CJIOBHUKOBOTO CKJIaAY; JEKCUKOTpadiuHUA OTHC.

2.1. ETuMosioriuHa CTpyKTypa CIOBHHKA aHTJIHCHKOT Ta YKPaiHChKOI MOB.

2.2. CtunictryHa nudepeniianis JEeKCUKH aHTJIIHChKOI Ta YKpaiHChKOT MOB.

2.3. MoBieHHEB] BapiaHTH MOBH. AHIUIIHChKa MOBa SIK ri100ainbHa MoBa. CTaTyc Ta BapiaHTH

aHITIHCHKOT MOBH.

2.4. Jlexcukorpadis sk NpuKiaaHa JeKcukonoria. Tumnu cnoBHukiB. KopmycHa nexkcukorpadis.
3. ®pazeosioriyHi OAMHHUII B YKpaiHCBKIM Ta aHIJIMCHKIM MOBax: CTPYKTypHO-CEMaHTHYHI Ta
rpaMaTU4Hi XapaKTePUCTHKH, TOXOKEHHs, KJIacu(iKaris.

3.1. ®pazeonoriuHi OJUHULI aHTIIHCHKOI Ta YKPAiHCHKOI MOB Y MMOPIBHSUIBHOMY aclekTi. Tunu

(dbpazeosoriyHUX OAMHMILL Y 3icTaBmoBaHUX MoBax. [limxonu mo knacudikarii. [loxomkeHHs

(hpazeonoriyHUX OJUHUIb aHTITIHCHKOT Ta YKPaiHCHKOI MOB.

PexomengoBaHna Jireparypa:



10.

11.

12.

13.

14.

15.

buxosenr H. M. 3amosuuenHs cepep aHrmiichbkux HeosorizmiB (70-ti poxu) / H. M.
Buxosens // MoBo3HascTBo. — 1988. — Ne6. — C. 57-63.

Bepo6a JI. I'. [lopiBHsIbHA JIGKCHKOJIOTIS aHTIIIHCHKOT Ta yKpainchkoi MoB / JI. I'. Bepba —
Binnuns : Hosa xuwura, 2008. — 246 c.

Kiykrenko FO. O. Acnektu konTpactuBHOI Jnekcukoiorii / 0. O. XXmykrenko //
Moso3znaBcTBO. — 1989. — Ne6. — C. 3-8.

Kiykrenko, 10. O. YkpaiHChbKO-aHTIIIHCHKI MI>KMOBHI BiIHOCHHH. Y KpaiHchbka MoBa y CIIIA
1 Kanani / XKnykrenko 0. O. — KuiB : Bun-Bo Kuis. yu-Ty, 1964. — 168 c.

Kiykrenko FO. O. Ykpainceka MoBa Ha jiHrBictuuHii kapti Kanamu / 10. O. XKiykreHko
— Kwuis : Hayk. nymka, 1990. — 176 c.

3opiuak P. II. ®paszeonoriuna onuHKULS SIK MEPEKIIag03HABYA KaTeropis : (Ha marepiaii
MEPEeKIIaJIiB TBOPIB YKPaiHCHKOI JIiTEpaTypy aHTIilicbkoro MoBoto) / P. I1. 3opiBuak — JIbBiB
: Bun-Bo nipm JIeBiB. yH-Ti, 1983. - 175 c.

3armamii FO. A. Insixu Ta TeHACHIIIT PO3BUTKY JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI CUCTEMHU aHTIIHCHKOT
moBu / FO. A. 3amuuii — 3anopixoks : 34V, 1992. — 110 c.

KseceneBuu /l. I. [IpakTukyM 3 JEKCHUKOJIOTII Cy4acHOT aHITiIChKOT MOBH : HaBY. MOCIOHUK
/ . I. KBecenesuu, B. I1. Cacina — Binauns : Hosa Kuura, 2003. — 127 c.

Mamnakin B. M. [Ipo6iaeMu KOHTpaCTUBHO1 JICKCUKOJIOT1T OJIM3bKOCIIOPITHEHHX MOB / B.
M. Manakin // MoBo3HaBcTBO. — 1994, — Nel. — C. 50-58.

MocroBuii M. . Jlekcukosoris anriilickkoi MoBu / M. 1. MoctoBuii — XapkiB : OcHOBa,
1993. - 256 c.

Hapucwu 3 kontpactuBHoi minrBictuku / Bign. pen. FO. O. XKuykrenko. — Kuis : Hayk. gymka,
1979. - 195 c.

[Turanns cTpykTypHOi Jekcukoiorii / Biamn. pexn. : B. C. Ilepebuiinic, M. I1. MypaBuipka. —
Kuis : Hayxk. nymka, 1970. — 242 c.

[Tore6us O. O. Ecretuka i moetuka cnosa : 30ipuuk / O. O. Ilore6ns. — Kuis : Muctenrso,
1985. - 302 c.
CyuacHa ykpaiHChKa JiiTepaTypHa MoBa. JIekcuka 1 ¢ppazeosiorisi / 3ar. pes. aka. L.
K. binoxina. — Kuis : Hayk. gymka, 1973. — 439 c.

Tapanenko A. A. fI3pIkoBast ceMaHTHKa B €€ AMHaMHUYecKuX acrnekTax / A. A. TapaneHko —
Kuis: Hayk. nymka, 1989. — 294 c.

16. Andreichuk N., Babeliuk O. Contrastive lexicology of English and Ukrainian languages: theory

and

practice : textbook. Kherson : Publ. house “Helvetica”, 2019. 236 p.

17. Bancerjwski 1. Some contrastive considerations about semantics in the communicative process
/1. Bancerjwski // Papers and Studies in Contrastive Linguistics / ed. by J. Fisiak. —1973. - Vol.1.

—P.
18.

19.

20.

21.

22.

11-31.
Baranstev C. English lexicology in practice / C. Baranstev — Kyiv ; Lviv : Radyanska shkola,

1951. - 163 p.

Berndt R. A semantically based approach to language description and its potential impact on
the teaching of foreign languages / R. Berndt // Papers and Studies in Contrastive Linguistics
/ ed. by J. Fisiak. — 1973. — Vol.2. — P. 33-64.

Chhorn, T. Cognizance of Applied Linguistics: Phonology, Lexicology, Morphology, &
Syntaxology. Journal of Education Innovation and Language Teaching, 2025.

Contrastive Linguistics and the Language Teacher / ed. by J. Fisiak. — Oxford ; New York ;
Toronto a.o. : Pergamon Press, 1981. — 284 p.

Nikolenko A. G. English Lexicology. Theory and Practice / A. G. Nikolenko. — Vinnytsya :
Nova Knyha, 2007. — 527 p.



23. Soloshenko O. D. Lecture notes on English lexicology / O. D. Soloshenko, Yu. A.
Zavhorodniev. — Lviv : Yevrosvit, 1998. — 225 p.

24. Weinreich U. Languages in Contact: Findings and Problems / U. Weinreich. — New York,
1953. — 148 p.

5. OcHoBHM Jekcukorpadii

3 ommany Ha crnenuiky MiArOTOBKM  (DaxiBIiB, KIIOYOBI TPOOJIEMHU JAWCIHILTIHU
PO3TIISIIAIOTHCS B O1HAPHIN IJTOLIMHI 31CTaBICHHS aHTIIIHCHKOI MOBH 3 YKpaiHcbkot0. Kype posrisinae
3arajibHy ICTOPII0 YKJIAJaHHS CJIOBHHKIB Yy CBIiTi (TOJIOBHI HAampsIMKU 1 TEHJIEHII), iCTOpiI0
nexcukorpadii B YkpaiHi, iCTOpit0 aHTJIOMOBHOI JISKCHKOTpadii, TUIIH CIIOBHUKIB, CHIIUKIIOTECINIHI
Ta JIHTBICTUYHI CIOBHUKH, €TUMOJIOT1YHI CJIOBHUKH, PETIOHAIbHI CIIOBHUKH, HABYAJIbHI CIIOBHUKH,
Te3aypycH Ta CIIOBHUKU CUHOHIMIB, [lepiii cioBHUKN YKpainu-Pyci, mepii aHTTIOMOBHI CIOBHHKH,
cnoauk C. Jxonconma Tta H. beini, “Jlekcukon” II. bepunmu, BeOGcTepchki CIIOBHHUKH,
Oxcdopacekuii ciioBHUK, “CrnoBapb ykpaincbkoi MmoBu” b. I'pinuenka, CYM. Kypc po3BuBae BMiHHS
pO3Mi3HAaBAaTH CIOBHHKHU 3a THIIAMM; aHANII3yBaTH CIOBHHUKOBI CTaTTi; MOPIBHIOBATH CJIOBHUKOBI
CTaTTi PI3HOMOBHUX JDKEPEN OJHI€T €MOXH; MOPIBHIOBATH CIOBHUKOBI CTATTi JDKEPEN Ti€l K MOBH,
aJie pi3HMX eIO0X; MOPIBHIOBATH CTATTI CIIOBHUKIB, PI3HUX 3a THIIOM; TOPIBHIOBATH CTATTi CIIOBHUKIB
TOTO K TUITY, YKJIAJIEHUX PI3HUMHU aBTOPaAMHU.

TemaTuka Kypcy:
[Ipenmer nekcuxorpadii. 38’130k JeKcukorpadii 3 IHIIUMU AUCHUTUTIHAMH.
Tunu cIoBHUKIB.
[TpuHIMIM yKTaaHHS CIIOBHUKIB.
Icropuunuit po3BUTOK JeKcHKOrpadii B aHIJIOMOBHOMY CBITI Ta YKpaiHi.
CnoBuuk anrmiiicekkoi moBu (Dictionary of the English Language) (1755) Cemtoens
JIoHCOHa.

g~ PE

Jlekcukon ITamBu bepunam.

Tezaypycu. CnoBHuku cuHOHIMIB. Te3aypyc Poxe.

HaBuanbHa nekcuxorpadis.

ETHMOIIOT14HI CIOBHUKHU.

10. ®pazeosoriyHi CIOBHUKH.

11. TnymayHi CIOBHUKH.

12. CiioBHUKH aHTITIHCHEKOI MOBH Bebcrepa.

13. Okcopackki cnoBHuKH. HOBHIA CITOBHHK aHTIIICEKOT MOBH Ha iCTOpUYHUX mpuHImnax (The
New English Dictionary on historical principles).

14. CnoBaps ykpaincekoi MmoBu bopuca ['pinuenka.

15. CnoBHuk ykpaincbkoi MoBH B 11 Tomax. Hose Bunanus CYMy.

PexomengoBana Jireparypa:

1. Bbypsdok A. A. yHKIIIOHATBHO-CTUIICTUYHA OLIIHKA CJIIiB y CIIOBHUKY YKpaiHChbKOi MOBH / A.
A. Bypsiaok // Jlekcukonoris 1 nekcukorpadist. — Kuis, 1969. — Ne 3. — C. §7-95.

2. Tonomamyk C. L. Ilepexnanni cnoBHuky i npuHimnu ix yknaganss / C. LT onoBamyk. — Kuis

: Hayk. nymxka, 1976.

3. Toperpknii I1. M. Ictopis ykpaincskoi nexcukorpadii / IT. . Topenpkuii. — Kuis : Bun-
Bo AH YPCP, 1963.
4. Nzepa O. B. AHrmiiicbka i ykpaiHChKa JIeKCUKOrpadis : (KopoTka Teopis Ta icTopis) / 0.

B. JIzepa — JIsBiB : Bua-Bo JIHY im. IBana ®@panka, 2004. — 170 c.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Mockanenko A. A. Hapuc icTopii ykpaincbkoi ekcukorpadii / A. A. Mockanenko. — KuiB :
Panmsucepka mk., 1961.

[Manamapuyk JI. C. YkpaiHchKa pajasHCbKa JeKcukorpadis : MUTaHHS icTopii, Teopii Ta
npaktuku / JI. C. [Tanamapuyk / Bign. pen. 1. K. binonia. — Kuis : Hayk. xymka, 1978.
[unmuncekuit M. M. CrnoBauk b. I'pinuenka : mipu i daktu / M. M. [ununcekuit //
Moso3naBcTBO. — 1988. — Ne 5. — C. 25-32.

Tapanenko O.0O. HoBuii cioBHUK yKkpaiHCbKO1 MOBH: KoHIENIlis 1 TPUHIIMIN YKIIaJaHHS
cnoBauka / O.0. Tapanenko. — K.; Kam’snenp-IToginscekmii, 1996. — 172 c.

Tominenko JI.M. Mopdosoriuamii crocid TBOpEHHS HOBUX iIMEHHUKIB-TEPMiHIB y CIIOBHHKY
ykpaincbkoi MoBH B 20 Tomax / JI.M. Tominenko // MoBo3znaBctBo. — 2009. - Ne 2. — C. 69-
78.

@apion 1. CnoBHUKYN — JeKcHKO-ceMaHTU4HI Koaudikaropu / 1. @apion // ®@apion . MoBHa
HOpMa : 3HMIICHHS, TOIIYK, BiHOBA : (HAYKOBO-HaBYaJIbHE BUIAHHA) : [MOHOTpadis]. —
IBano-®pankiserk : Micto HB, 2009. — C. 107-129.

Bailey R. Dictionaries of English: Prospects for the Record of Our Language / R. Bailey. —
Ann Arbor : Univ. of Michigan Press, 1987.

Borchfield R. Studies in Lexicography / R. Borchfield. — Oxford : Oxford Univ. Press, 1987.
Dzera O. Bible Phraseography: Descriptive and Contrastive Approaches. In: Dorota
Osuchowska and Lucyna Harmon (eds.) Contents, Use, Usability. Dictionaries from the
Perspective of a Translator and a Language Teacher. Berlin: Peter Lang, 2019. P. 15-33.
Friend J. H. The Development of American Lexicography 1798-1864 / J. H. Friend. — The
Hague : Mouton, 1967.

Green J. Chasing the Sun. Dictionary Makers and the Dictionaries They Made / J. Green. —
New York : Henry Holt and Co., 1996.

Hartmann R. The History of Lexicography R. Hartmann. — Amsterdam and Philadelphia: [6.
B.], 1986.

Landau S. Dictionaries. The Art and Craft of Lexicography / S. Landau. — New York :
Scribner, 2001.

Litviniak O. Interpreters and dictionaries. In: Dorota Osuchowska and Lucyna Harmon (eds.)
Contents, Use, Usability. Dictionaries from the Perspective of a Translator and a Language
Teacher. Berlin: Peter Lang, 2019. P. 75-85.

Murrey K. Caught in the Web of Words: James Murrey and the Oxford English dictionary /
K. Murrey. — New Haven : Yale Univ. Press, 1977.

Ndububa, C.L. Phonological and Lexical Inconsistencies in the Oxford Advanced Learner's
Dictionary. ResearchGate, 2024.

Rehan, A.W. & Popal, H. An Overview on the Challenges and Practices Involved in
Compiling a Literary Dictionary. Nangarhar University Social Science Journal, 2025.
Reddick A. The Making of Johnson’s Dictionary 1746-1773 / A. Reddick. — Cambridge :
Cambridge Univ. Press, 1990.

Savchyn V. Dictionary in the totalitarian society: Ukrainian lexicography in the 20" c. In:
Dorota Osuchowska and Lucyna Harmon (eds.) Contents, Use, Usability. Dictionaries from
the Perspective of a Translator and a Language Teacher. Berlin: Peter Lang, 2019. P. 119-
136.

Soloshenko O. Lecture Notes on English Lexicology / O. Soloshenko, Yu. Zavhorodniev. —
Lviv : lvan Franko Lviv State University, 1998.

6. CowioginreicTuka



Kypc po3kpuBae 0OCHOBHI MOHATTS COIIIOJIHTBICTHKH; JIHTBICTUYHUN BUOIp y 6araToMOBHUX

CHUTBHOTAX; MOHATTS JUTIIOCIT; MOMITIO0Cii; 3MiHU KOJy; BapiaTUBHICTh Ta 3MiHU B MOBI; BapiaHTH

aHITMChKOI MOBM B CBITi; BapiaHTH CTaHJApTHOI aHriiicbkoi MoBH. IlomaeTbcsi mopiBHsUIbHA

XapaKTepUCTHKAa JBOX OCHOBHUX BapiaHTIB AaHIJIIMCBKOI MOBH; perioHaJbHAa BapiaTHBHICTh

anrmificekoi MmoBu CIHIA. Po3rmsmaroTecss 0cOOMMBOCTI aHriiickkol MoBu B Kanani, ABctparii Ta

Hosiii 3enanmii; comianpHa cTpaTugikallis aHTJIIHCbKOT MOBH; TTOXO/DKEHHS 1 (DYHKIIIOHYBaHHS MOBH
MiDKIH; KPeOoJbChbKOi MOBU. BHBYA€THCS MOHSATTS HOPMH; MPECKPUITUBHUN Ta JUCKPUIITHBHUN
IIIXOIA IO HOPMHU; COITIOJIIHIBICTHYHA CUTYaIlisl B YKpaiHi; cnenudika JBOMOBHOCTI B YKpaiHi.

TemaTuka Kypcy:

© NN R
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CraTyc COLIOMIHTBICTHKY SIK HAYKOBOT TUCIUILTIHU

BruBy comiankHOTO cepeioBUIa HA MOBY i MOBIICHHEBY MTOBEIIHKY
MoBHa CIUTBHICTH

OcHoBHa (HOMiHYyI0Ya) i JoAaTKOBI MOBH. MOBH 3aCBO€HI i BUBUYCHI
MoBHu# K0

MosBHa cutyarist

[lepemukaHHs 1 3MiITyBaHHS KOZIB

InTepdepeniiis sk 0IMH 3 YUHHUKIB MOBHHX 3MiH Ta PO3BUTKY MOBH
Hianexr. ITimxun. Kpeonbcbka MoBa.

. Ilpocropivus, urnocis. J[BomoBHicTh. baraToMoBHICTh
. MoBHa KoMIIeTEHIIS

. ['eHnepHe MUTaHHS Y COIIOIHTBICTHIII

. HanpsiMKu cOLII0MIHTBICTUYHUX JOCTIIKEHB

PexomennoBana Jiiteparypa:

1.

10.

11.

banesuu @. C. Hapucu 3 niHreictuunoi nparmatuku : MoHorpadis / @. C. bauesny. —
JIsBiB, 2010. — 336 C.

Knykrenko FO. O. YkpaiHcbKo-aHTIIIHCHKI MIXKMOBH1 BITHOCHHU. YKpaiHcbka MoBa 'y CHIA
1 Kanani / 0. O. XKnykrenko. — KuiB : Bun-Bo Kuis. yu-Ty, 1964. — 168 c.

3araiTko A. OcHOBH NCUXOMHTBICTUKY / A. 3arHiTko, M. MuxanpueHko. — JIOHEIbK :
HouHY, 2008. — 234 c.

3annuit FO. A. MoBa i cycniibeTBO: 30araueHHsl CJIOBHUKOBOI'O CKJIaJy Cy4acHOI
anrmiicekoi moBu / FO. A. 3anauit, T. O. [TaxomoBsa. — 3amopixoks : 3/1Y, 2001. — 243 c.
Korto6a 3. Pedrekcis moOyToBO1 CBiIOMOCTI B piI3HOMOBHOMY MPOBEPOiaTbHOMY MPOCTOPI :
(Bix yHIBepcanbHOTO 10 HalioHANbHOTO). — JIBBiB : JII1 BugaBuuuwmii nim "Ykpmon", 2010. —
472 c.

Marrrok I'. T1. /Io BUTOKIB COITIOJIIHTBICTHUKHU: COIIOJIOTTYHUI HAMPSIM Y MOBO3HABCTBI :
moHorpadis / I'. I1. Mamtok. — JIsBiB : Bun. uentp JIHY im. IBana ®panka, 2009. — 212 c.
Mairiok I'. I1. IIpeckpuntuae MoBo3HaBCTBO B ["annunHi (nepma nojgosuHa XIX cromirrs):
moHorpadis / I'. II. Maitok. — JIsBiB: Bun. uentp JIHY im. IBana ®panka, 2001. — 373 c.
MoBHa nojiTHKa Ta MOBHA cUTyalis B Ykpaini / 3a pen. 0. bectepc-/linbrep. — Kuis :
Bunasunumnii nim «Kueso-Mormisucbka akageMis», 2010. — 363 c.

PycaniBcekuit B. M. MoBa B cuctemi KynbTypHUX LiHHOCTeH / B. M. PycaHiBchkuit /
Mogo3HaBcTBO. — 1987. — Neo 5.

Tumenko K. M. MoBHi koHTakTh: cBiaku popmyBanHs ykpainiis / K. M. Tumenko. — Kuis
: AkBinos-mmoc, 2006. — 416 c.

Bourdier P. Language and Symbolic Power. — Harvard Univ. Press, 1999. — 320 p.



12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Brisset, F. Malgorzata Kowalczyk, Borrowings in Informal American English, 2024.
Contemporary Linguistics / ed. W.O’Grady, M. Dobrovolsky, M. Aronoff. — NY : St.
Martin’s Press, 1993. — 620 p.

Coupland N. Sociolinguistics: A Reader and Coursebook / N. Coupland, A. Jaworski. —
New York, 1997. — 505 p.

de Oliveira, M. M., & Lietz, R. Introduction: Language and Interculturality in the Digital
World, 2023.

Edwards J. Language, Society and Identity / J. Edwards. — NY ; Oxford : Basil Blackwell —
André Deutsch, 1985. — 245 p.

Holmes J. An Introduction to Sociolinguistics / J. Holmes. — London.: Longman, 1997. —
412 p.

Multilingualism in the British Isles. The older mother tongue in Europe / ed. by S. Alladina
and V. Edwards. — London ; New York : Longman. — 287 p.

Shevelov Y. G. The Ukrainian Language in the First Half of the Twentieth Century (1900 —
1941) / Y. G. Shevelov. — Cambridge, Mass.; Distributed by Harvard University Press for
the Harvard Ukrainian Research Institute, 1989. — 242 p.

Shores David L. Contemporary English (Change and Variation) / David L. Shores. —
Philadelphia : J. B. Lippincott Company, 1972. — 380 p.

Sociolinguistics and Language Teaching / ed. by S. L. McKay, N. H. Hornberger. —
Cambridge, UK ; NY : CUP, 1996. — 484 p.

Telfer G. Dictionary of Canadianisms: How to speak Canadian, eh! / G. Telfer. - S. I.:
Folklore, 2009. — 352 p.

Thomason S. G. Language contact / S. G. Thomason. — Edinburgh: Edinburgh Univ. Press,
2001. - 312 p.

7. KpaiHo3HaBCcTBO

Merta Kypcy — CTBOPUTH NIEPETYMOBH JIJISl YCIIIIHOT MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIi, CHPUHHATTS,

PO3YMIHHS Ta MPABUIBHOIO TIyMayeHHS NEBHUX KYJbTYpHUX 3pa3KiB, HOPM, IO 3aKOJOBaHI Y

BI/IMOBIIHUX AHTJIOMOBHUX CIUIbHOTaX. Pe3yiabTaToM BHBYEHHS KypCy 3 JIIHTBOKpAaiHO3HABCTBA

MOBUHHO CTaTH PO3YMIHHSI peaiiii ChOTOACHHS, BMIHHSA aJ€KBaTHO CIPUHAMATH MEHTaJIbHICTDH

HapO/liB, MOBA SIKUX BHBYAETHCA, IX CUCTEMY LIHHOCTEH, OCOOJMBOCTI Mi3HAHHS Cy4yacHOTO CBITY,

HOro MUHYJIOTO Ta MalfOYTHHOTO; BMIHHS BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS (PaKTUYHHUX JAHUX MPO KpaiHwy,

10 BUBYAKOTHCA, HJIA aprMeHTaLIi'l. BJIACHOI AYMKH, 3HAHHA HpI/IHI_II/IHiB BCACHHA Mi)KKy.HBTypHOFO

Jianory; BMiHHS aJIeKBaTHO pearyBaTH B MPOIECT MIKKYJIbTYPHOTO CIIJIKYBaHHS.

CTyneHT NOBHHEH 3HATH OCOOJMBOCTI 1CTOpUYHOrOo po3BUTKY BemmkxoOoputanii 1 CIIA;

CKJa/0Bl 4acTuHU BenukoOputanii sik aepxkasu; crnenudiky Illornannii, Yenscy Ta IliBHiuHOT

Ipnannii sax cknagoBux BenmukoOpuranii.

TemaTuka Kypcey:

1. TenpeHuii po3BUTKY aHIJIIHCHKOI MOBH Kpi3b NMPHU3MY TBOPYOCTI [is4iB JIITEPATypH
PI3HUX emOoX.

BenukoOpuTanist: perniris i MOJITHKA — ICTOPUYHI IEPEeXPECTH.

AHTIISI: CBATA, TPAIUIIi, CAMBOIIH.

[HoTnanmis 1 WOTIAHAII: KyAbTypa, Tpaauiii, caumBonu. Kmaau. TapTaHn.

Oco0JIMBOCTI MIOTIIAHICHKOI IeJIbCHKOI MOBH.

Bamiiiceka moBa (Cymraeg): icropis i craryc.
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7. VYennc: cBATa, (hecTUBAI, TPAAMIIIT 1 CHMBOJIH.

8. Ipnanaceka reiabchka MOBa: POHOJOTIUHI OCOOTUBOCTI.

9. IliBuiyna Ipmanpis: cBsTa, TpaaULlii CHMBOJIH.

10. Haiicrapimi yHiBepcutetn O0’€1HaHOTO KOPOJIIBCTBA.

11. O6’ennane KOpOJIBCTBO: JIEPXKaBHHUI YCTpiii; mapiaaMeHT; 3aKOHOJaBua, BUKOHABYA 1
CyZOBa BIIaJa; MOJITHYHI HapTii.

12. Hamtionanpai cumBonmu  CIIIA. ®izuuna reorpadis. JlemorpadiyHi IMOKa3HUKH.
BayTpinmHs mirparis.

13. OcobauBocTi mtatiB. [HAMBIAYyaTi3M Ta MPUHIUI JOOPOBIILHOCTI. MOOIIBHICTE HaITii.

14. KononianeHa epa. PaboBnacuHunrBo ta I'pomansncpka BifiHa. CHIA mim ywac 1 / 11
CaitoBux BoeH.

15. epxaBuuii ycrpiit. Koncturyunis. Konrpec CLIA.

16. CIIIA: 3akoHO/1aBYa, BAKOHABYA 1 Cy/I0OBa BIIaja.

17. Ypb6anizamis, cyoyp0Oanizaris CLLIA. EkoHoMika KpaiHu.

18. CHIA: cuctema OCBITH.

19. Cnopt, menia. Posib iHKH Kpi3h OpU3MY iCTOPII.

20. AmepukaHCBhKi BipyBaHHs Ta LIHHOCTI. Pemniris.

21. Kynsrypa Cnonyuyenux IllItatiB AMepuku: KiHemarorpad, My3uKa, MUCTELITBO, COLIIaJIbHI
3BUYKH, (HOJIBKIIOP.

PexomeHnoBaHa Jiiteparypa:

1.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

I'amoniB A. b. JlinrBokpaino3naBcTBo. AHTIIOMOBHI Kpainu / A. b. 'anonis, M. O. Bo3na. —
Binuunsg : Hosa kaura, 2005. — 464 c.

Hy6enko O. FO. Spotlight on the USA / O.10. [Iy6enxko. — KuiB : [IpaBna SpocioaBuuis,
1998. — 280 c.

Koznosa T.O. The Anglophone World Today : HaBu. noci0. 3 IIHrBOKpaiHO3HABCTBA /

T.O. Koznoga. — 3anopixoks : 3/1Y, 2003. — 57 c.

Appleby J., Brinkley A. The American Journey / J. Appleby, A. Brinkley. — NY, 2002. — 997p.
An outline of American Economy. — [b. m.] : United States Information Agency, 1992. —
212 p.

An outline of American Government. — [b. m.] : United States Information Agency, 1990. —
124 p.

An outline of American History. — [b. m.] : United States Information Agency, 1994. —

407 p.

An outline of American literature. - [b. m.] : United States Information Agency, 1994. —

125 p.

Bell J. The history of England / J. Bell. - St.-Pet.: Piter, 1995. — 219 pp.

Berry J. M. The challenge of democracy government in America / J. M. Berry, K. Janda,

J. Goldman. — Boston : Houghton Mifflin Compnay, 1992. — 759 p., A-96.

Briggs A. A social history of England / A. Briggs. — London : Penguin Books, 1987. — 432
p.

Brinkley A. American History: a survey / A. Brinkley. — NY, 2007. — 940p.

British phrasebook. — London : lonely Planet Publ., 1999. — 300 p.

Bromhead P. Life in modern Britain / P. Bromhead. — Harlow ; Essex : Longman, 1992. — 198
p.

Democracy is a discussion. A handbook / ed. by S.Myers. — New London : Connecticut
College publ., 1998.— 67 p.



16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Farrel M. British Life and Institutions / M. Farrel. — [B. m.], Chancerel, 2000. — 143 p.

Getis A. The United States and Canada. The Land and the People / A. Getis. — Boston, 2001.
—433p.

Great Britain and Ireland: a Phaidon Cultural Guide / ed. by F.N. Mehling. — Oxford : Phaidon
Press, 1986.-638 p.

Harrington K. L. America Past and Present / K. L. Harrington. — Boston : Heinle & Heinle
publ., 1993. — Vol.1: The exploration of a continent. — 221 p.

Harrington K. L. America Past and Present / K. L. Harrington. — Boston : Heinle & Heinle
publ., 1993. — Vol.2: The challenge of new frontiers. — 220 p.

Khimunina T. Customs, traditions and festivals of Great Britain / T. Khimunina, N. Konon, 1.
Walshe. — Leningrad : Prosveshcheniye, 1975. — 296 pp.

McDowall D. An illustrated history of Britain / D. McDowall. — Harlow: Longman, 1997. —
188p.

Portrait of the USA / ed. by G.Clack, R.Targonski e.a. — United States Information Agency,
1997. — 96 p.

Timanovskaya N. English-Speaking Countries / N. Timanovskaya. — Tyina : ABrorpad, 1998.
—382c.

The visitor’s guide to Britain / ed.with an Introduction by E.Wright. — London : Grange Books,
1987. 264 pp.

8. IcTopist Xy/10:KHBOTO MepeKJIaxy

IcTopis mepeknany po3riIsiaeThCs SIK PO3JLT Cy4aCHOTO Nepekiano3HaBcTBa. Kypc BuBuae

nepeKyaa y cTapoJlaBHbOMY CBITI; nepekia] y CepenHi Biku Ta B enoxy Bifpo/keHHs; nepekian
n06u PoMaHTH3My Ta MOCTPOMAHTH3MY; peasli3M y IMepeKiaji; CyIepHULTBO JIBOX OCHOBHHUX
TEHJIEHLI B icTOpil mepekiaxy; 0COOIMBOCTI aHITIOMOBHUX MEPEKIIa/IiB YKPATHCHKOTO (DOJIBKIIOPY
Ta JIITEepaTypH; OCHOBHI aclleKTH XYA0KHBOTo nepeknanay B Ykpaini B XIX ta XX cr.; cneundiky

JISUTbHOCTI YKpaiHebKuX nepexiiagadiB y XIX 1 XX cT.; 0cobauBOCTI nepekiiaay B cydacHid YKpaiHi.

TemaTuka Kypcy:

©ooN R WNRE
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[lepexnagna niteparypa B YKpaiHi: 3aralbHUN Hapuc.
XynoXKHIH nepexyiaj K HallleTBOPYMM YMHHUK B YKpaiHI.
JisTbHICTD YKpaiHChKUX NepekiaanadiB y XX cT.

IBan ®@panko sk nepexsiagay Ta nepeKia o3HaBelb.
VYkpainceki nepeknanadi XX cT.

I'puropiit Kouyp sik nepekianay Ta nepexyiago3HaBelb.
Muxona Jlykam sik mepexiagay.

Binbsam llekcnip B YkpaiHi.

Coneru lllekcnipa B ykpaiHCbKUX MEpeKIagax.

. HaliBasxnuBin nmuTaHHS aHTIIOMOBHO] IIEBUYCHKIAHU: TIEPEKIIAIH.

. HaiiBaxuBiII muTaHHs aHTJIOMOBHOI I[IEBUEHKIAHU: TOCIKEHHS.
. TBopua nispHicTh Bipu Piy.

. IIpodecop FO.O. KirykTeHKo K mepekiaaad.

. Jlxon Bip Ta foro BHECOK B aHIJIOMOBHY LIIEBUCHKIAHY.

. [lepexnaau B cydacHiit Ykpaini.

. Mocun Ko6is six nepeksagay.

. [lepmmii ykpaino3Hasenp y Benukoopuranii.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18. JlisutbHicTs AHIpist ComomopH.

19. ITanTeneiimon Kymimn sik mepekiiagad.

20. disubHicTh Ipunu CremeHko.

21. JlisnpHicTh Mukomu 3epoBsa.

22. Tlepexnaau bibmii Ta IXHIi BHECOK Y TEOPIIO Ta MPAKTUKY XYA0KHBOTO MEPEKIATY.
23. [lepeknanayi biomii.

PexomenpoBana Jireparypa:
Bpucrka O. Mukomna 3epoB K KpUTHK Ta TEOPETUK MEPEKIaay : aBToped. AUC ... KaH. (Giioyor. HayK
: [erenr] 10.02.16. Kuis. Ham. yH-T iM. T. [lleBuenka.Kuis : [6.8.], 2018. 20 c.
Bacunuk A. Crpareriss M. PyqHUIIBKOTO B KOHTEKCTI YKPaiHCHKOTO XYA0KHbOT0 niepekaaay XX CT.:
aBToped. nuc. ... kaua. ¢uron. Hayk : 10.02.16; Kuis. nHam. yu-T iMm. T. [lleBuenka. Kuis, 2012. 20 c.
Buconpka H. Illekcripose cioBo B Ko3zanpkomy kparo / H. Bucorpka // Ciioso 1 Yac. — 2009. — Ne
7.—C. 120-121.
I'pabosenpka O. C. EniTeTHa KOHCTPYKIISA y XyA0KHROMY TIepekiIai : (Ha MaTepiai yKpaiHChKOT Ta
aHTJIiChKOT MOB) : aBTOped. AuC. Ha 3M00yTTS HayK. CTyMeHss Kauja. ¢inon. Hayk : crem. 10.02.16
«[lepexnano3znaBctBo» / I'pabosenpka Onbra CepriiBaHa ; Kuis. Hai. yH-T iMm. Tapaca IlleBuenka. —
Kwuis, 2003. — 22 c.
I'puntie H. Bacune Mucuk: Pi3HOrpanHmMid giaMaHT YKpPAiHCBKOTO XYJIOXKHBOTO TIEPEKIIamy.
Momnorpadis. Binaunsa: Hosa Kaura, 2017. 291 c.
I'puropiii Kouyp y KOHTEKCTi yKpailHCBKOI KyAbTYpH Apyroi monoBuHN XX BiKy: MaTepianu Beeykp.
Hayk. KoHdep. (JIbBiB, 14-15 xoBT. 2005 p.). — JIbBiB : BumaBuuuuii nentp JIHY imeni IBana ®@panka,
2007. — 296 c.
I'puropiit Kouyp : 610616miorp. mokax4.: Y 2 u. Y. 1 / yknaz. : I'. JlomOpoBcbka, 3. JlomOpoBChKa ;
HayK. pell., aBT. nepeam. P. 3opiBuak; peakodn.: b. SlkumoBuu (ronosa) [Ta iH.]. — 2-€ BHI., JOOTpaIl.
1 nonoB. — JIpBiB: JIHY im. IBana @panka, 2006. — 264 c.: 1., noptp. — (Ykpainceka 6106i6aiorpadis.
Hosga cepis ; Yuc. 21, 4. 1).
H3epa O. bi6niiiHa iHTEPTEKCTYyaIbHICTh 1 MEPEeKIaj]: aHIJI0-yKpaiHChbKUI KOHTEKCT: MOHOTrpadis.
JIsBiB: Bun-Bo JIbBiB. yH-TYy iM. [. ®panka, 2017. 490 c.
H3epa O. Pokconana 3opiBuak 1 Bipa Piu: nepexpecHi ctexku. [nosemna ¢inonozia Ykp. nayx. 30.
JIeBiB: Bun-Bo JIHY iwm. I. ®panka, 2020. Bun. 133. C. 16-23.
3ineBuy JI. M. M. l'orons B iHTepnpetanii M. 3epoBa: HaCTYIHICTh nepekyiafanbkoi Tpagumii / JI.
M. 3ineBuu // Moga i kynetypa. — 2009. — 1. VII (119), Bun. 11. — C. 303-309.
3opisuak P. 3 icTopii ykpaiHCbKOT0 Xy10’)KHBOTO Tiepekiany: IBan Citianunuil y cnorasiax Jleoniau
[TaBmiBan CBiTiimuHOi / P. 3opiBuak // lnozemua ¢inonoris. — JIeBiB, 2004. — Bum. 113. — C. 244—
245.
3opiuak P. II. , Sk mumB — Tak 1 muuctumy...” : Auapiid CogoMopa K ICTOPUK 1 TEOPETHK
yKpaiHChKOTro XynoxkHboro nepexiany / P. I1. 3opisuak // JI3Bin. — 2009. — Yuc. 11-12. — C. 143-147.
— bi6miorp. : c. 147.
3opiByak P. I1. B nanekomy Anb6ioHi — 3 YkpaiHoto B cepti : [po Bikropa JleonTiiioBrnua CBoO601Y]
/ P. I1. 3opiBuak // SAtpans. — 2005. — Ne 5. — C. 57-65.
3opisuak P. 1. I'puropiit Kouyp six mocnigauk 1 nomysspusarop TBopyocti Muxomu 3eposa/ P. IL.
3opiByak // MOBHI1 1 KOHIENTYalbH1 KAPTUHU CBITY : 30. HayK. npailb / penkoi.: O. I. UepennuueHko,
A. J1. Benoga, B. 1. Kapa6an [Ta iH.]. — KuiB : Bua.-noxirp. uentp “Kwuis. yu-1”°, 2004. — Bum. 15. —
C. 10-15.
3opisuak P. I1. lusocsit I'puropist Kouypa : pozaymu Hag kauroro “I'puropiit Kouyp i ykpaiHcbkHii
nepeknan’ (Kuis ; Ipmias : BT® “Tlepyn™, 2004) / P. I1. 3opiBuak // Jliteparypra Ykpaina. — 2005.
— 3 Oepes.
3opiBuak P. I1. J)Kutts Bigmane XygoKHbOMY CIOBY YKpaiHH : O CTOPIYYs BiJ JHS HApPOKEHHS
I'puropist Kouypa / P. I1. 3opiuak // [{luBocnoBo. — 2008. — Ne 11. — C. 59-63.
3opiBuak P. I1. 3 icTopii ykpaiHCBKOTO XYIOKHBOTO Tepeknany : IBan CBITIHYHMIA y crioragax
Jleoninu ITaBniBau Citanunoi / P. I1. 3opiBuak // Inozemua ¢inonorisa. — JIsBis, 2004. — Bum. 113.
—C. 244-245.
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3opisuak P. [1. 3auapoBana mariero XxynoxxHboro ciosa Ykpainu / P. I1. 3opiuak // /I3Bin. — 2010. —
Yuc. 3-4. - C. 119-123.

3opiBuak P. II. 3eposiana I'puropist Kouypa / P. II. 3opiBuak // [3Bin. — 2005. — Ne 5/6. —
C. 133-136.

Bopipuak P. II. Moro cepus crpym : [mpo HaykoBumii DOpoGOK GpUTAaHCHKOrO yKpaiHicTa
B. JI. CBoGoau] / P. I1. 3opiBuak // Jlirepatypna Ykpaina. — 2007. — 27 rpyx.

3opiuak P. 1. Kiacuk ykpailHCBKOTO mepekiajo3HaBcTBa : (o 75-piuus mpodecopa Bikropa
Bikroposuua Komrinosa) / P. II. 3opiuak // Studia Germanica et Romanica : Ino3emHi MOBH.
3apy0OixHa iTepaTypa. MeTouka BUKIaIaHHs | HayK. )kypHai / peakod.: B. JI. Kaniymenko (romios.
pen.) [ta in.]. — Houensk : JJouHY, 2006. — T. 3, Ne 1(7). — C. 167-171.

3opisuak P. I1. Kouypo3uaBctBo mouyarky XXI Biky : (1o cTopiudst Bif AHS HapoJUKeHHs MaiicTpa
[['puropis Kouypa]) / P. Il. 3opiuak // ImeHTHUYHICTh 1 TmaM’sITh y MOCTPAASHCHKIM YKpaiHi :
monorpadist = ldentity and Memory in Post-Soviet Ukraine : monograph / Biam. pea. M. AHTOHOBHY.
—Kuis : Iyx i nitepa, 2009. — C. 265-278. — Po3ain 4. TBopuwmii nopo6ok ['puropis Kouypa: nornsau
3 XXI ct. : go 100-mitTs Bix AHs HapoKeHHs. — Pestome anri. — [pum.: c. 275-277

3opiBuak P. I1. Kouypo3naBctBo: mxepena it nepcrnektusu / P. I1. 3opisuak // I'puropiit Kouyp y
KOHTEKCTI YKpaiHChKOI KyJNbTypH Apyroi mojoBuHH XX BiKy : MaTepianu Bceykp. Hayk. KoH(.
(JIeBiB, 14—15 sx0BT. 2005 p.) / penkoi.: P. 3opiBuak (rososa) [ta iH.]. — JIbBiB : Bua. nentp JIHY
imeni [Bana ®@panka, 2007. — C. 22-33.

3opiBuak P. I1. Muxaiino Pynuunekuii sk nepexnaaay [lekcniposoro “I'amnera” / P. IL.
3opisuak // Hapomgna Boist. — 2004. — 2 rpyn. (Ywmc. 46) ; 9 rpyn. (Uuc. 47) ; 16 rpya. (Yuc. 48) ; 23
rpya. (Yuc. 49) ; 30 rpya. (Yuc. 50).

3opisuak P. II. Ha crtopoxi Otdoro CmoBa : no 95-piuusi Bix aHs HapomkeHHs ['puropis
[Mopduposuua Kouypa (17 mucronmama 1908 — 15 rpyaus 1994) / P. II. 3opiBuak // IHO3eMHa
¢inonoris. — JIeBiB, 2004. — Bun. 113. — C. 232-234.

3opisuak P. I1. [Tepexiaz sik HallleTBOPUMI YMHHUK B ICTOPUYHO-KYJIBTYPOJIOTIUHIHM KOHLIeniT [BaHa
®panka / P. I1. 3opiBuak // 3anucku HTIL / peaxosn.: 1. Bakapuyk, 1. JleHuciox, ... P. 3opiByak [Ta
in.]. — JIsBiB, 2005. — T. 250 : Ipami ®inonoriynoi cexiii / pea. romy O. Kymunncekuit. — C. 497—
517.

3opisuak P. II. Ilepeknagna miteparypa Ui JiTed SK 4YMHHMK (opMyBaHHS ocobucrocti /
P. I1. 3opiBuak // Inozemua ¢inonoris. — JIsBiB, 2007. — Bum. 119 (2). — C. 3-8. — Pe3. anrm. —
biGmiorp. : c. 8.

3opiBuak P. II. IMomituko-kynpTyposioriyHa koumeniisi [Bana ®panka: mepekiag B YKpaiHi sk
HarierBopunii ynHHUK / P. II. 3opiBuak // IBan ®dpaHko: ayX, Hayka, JyMKa, BOJIA : MaTepiaiu
MixHap. HayK. KOHIpecy, IpucBsy. 150-piuyro BiJ 1Hs Hapo keHHs IBana @panka (JIpBiB, 27 Bepec.
— 1 5xo0BT. 2006 p.) / M-Bo ocBiTH 1 Hayku YKpainu, JIbBiB. Hall. yH-T iM. IBana ®panka ; [Biam. pen.
I. Bakapuyk ; penkoi.: b. ByHuyk, I. T'yauuk, P. 3opiBuak Ta iH.]. — JIpBIB : Bum. nentp
JIHY imeni Iana ®@panka, 2008. — T. 1. — C. 1010-1025. — Bi6miorp.: c. 1024-1025. — [IpoGnemu
nepekano3HaBcTia ; Literatura ukrainska X1X i XX wieku w kontekscie europejskim = Ykpaincbka
miteparypa XIX-XX cromite y eBpomeiickkomy koHTekcti / pod redakcja L. Siryk = mix pen.
JI. Cipuk. — Lublin: Wyd-wo UMCS, 2008. — S. 29-39.

3opisuak P. I1. Penenuist TBopuocTi Jleci YkpaiHky aHTTIOMOBHUMH JIiTepaTypamu / P.
I1. 3opiBuak // luBocmoro. — 1995. — Ne 2. — C. 26-30.
3opisuak P. [1. TBopuwmii noasur Ipunu Cremienko : 10 110-pivus Big JHS HApOIKEHHS / P.

I1. 3opiBuak // luBocmoro. — 2008. — Ne 7. — C. 50-53.

3opisuak P. I1. TBopuicTs Jleci Ykpainku B anraomoBHomy cBiTi / P. I1. 3opiBuak // Jlecst Ykpainka
i cydacHicth : 30. Hayk. mpaib / [ymopsia. H. Cramenko ; penkoi.: M. XXynuHcbkuii Ta iH] ; BosuH.
Hail. yH-T iM. Jleci Ykpainku, Hayk.-nocniz. in-T Jleci Ykpainku, [n-1 n-pu im. T. I'. [lleBuenka HAH
VYkpaiau. — JIynpk : Pen.-Buz. Binain “Bexa” Bonun. Han. yH-Ty iM. Jleci Ykpainku, 2008. — T. 4,
kH. 2. — C. 48-62.

3opiBuak P. II. V ngyxoBHo-kymbTypHOMY moni I'puropis Kouypa — Teoperwka i icTopuka
ykpaincekoro nepekinany / P. I1. 3opiBuak // Kouyp I'. Jlitepatypa Ta mepeknan. JlocmikeHHs.
Penensii. Jliteparypui moprpern. Iatepr’to : y 2 1. / I'. Kouyp ; ynopsn.: A. Kouyp, M. Kouyp. —
Kwuis : Cmomockurt, 2008. — T. 1. — C. 11-63. — bi6umiorp.: ¢. 59-63. — (T. 1).
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3opisuak P. I1. ¥ qyxoBHO-KynsTypHOMY nodi ['puropis Kouypa / P. I1. 3opisuak // I'puropiit Kouyp
: 610010mi0Tp. MOKaXY. | y 2 4./ yknan.: I'. JlomOpoBcrka, 3. JloMOpoBChKa ; HAayK. pejl., aBT. IIEPEIM.
P. 3opiBuak ; penxoin.: b. SlkumoBuu (rosnosa) [ra iH.]. — 2-re Bua., qoompaiu. i JonoBH. — JIbBIB :
JIHY imeni IBana ®panka, 2006. — Y. 1. — C. 5-59. — (Ykpainceka 6i06i0aiorpadis. Hoa cepis ;
guc. 21, 4. 1).

3opiBuak P. II. Vkpainictuka B HaykKoBO-TBOpYil cramamuHi npodecopa IOpis OmekciiioBuya
Knykrenka / P. I1. 3opiBuak / MoBu, KyabTypH 1 mepekian y no0y rimobanizaiii : Hayk. KoH(.,
npucBsd. mam’aTi npodecopa Opis Kiykrenka : (mo 90-piuus Bix qus HapopkeHHs) [20-21 Bepec.
2005 p.] : mporpama i pestome nomosineit. — Kuis : KHY imeni Tapaca IlleBuenka, 2005. — C. 4.
3opiBuak P. II. VYkpainicTuka y mnemaroriuHiii Ta HaykoBiii mismmbHOCTI mpodecopa HOpis
OunexkcitoBnua XKiykrenka / P. I1. 3opiuak // Jlroguna. Komn’rorep. Komynikariis : 36. HayK. paib
/ [3a pen. ®@. C. baneBuua]. — JIbBiB : Bun-Bo Hai. yu-Ty «JIbBiBChKa momitexuikay , 2010. — C. 17—
23. — bibmiorp.: c. 23.

3opiBuak P. I1. YkpaiHCbke CIOBO B aHINIOMOBHOMY CBITi JOCTOMHO pelpe3eHTyBaia aHTJiiKa 3a
HarionaneHicTIO Bipa Piu / P. I1. 3opiBuak // Ykpainceka miteparypHa razera. — 2010. — 20 ceprm. —
C. 12-13.

3opisuak P. I1. Ykpaincekuit XynoxHii nepeksa K HallilOTBOPYHA YUHHUK / P. IL
3opiBuak // BicH. JIbBiB. yH-Ty. Cepis : IHo3emHi MoBu. — JIbBiB, 2005. — Bum. 12. — C. 8-23.
3opisuak P. I1. IlleBuenkoBe ci1oBo Ha amepukancbkomy KoHTHHEHTI / P. I1. 3opiBuak // bopirecs —
nobopete! : mpornaM’siTHa KHIOKKA 3 HAaroau BiaKpuTTs mam’sitHuka T. [lleBuenkoBi B Cupakysax =
Battle on — and Win Your Battle! : commemorative book of the Taras Shevchenko monument
unveiling in Syracuse / pex. i ynopsn. M. ymisk. — Cupakysu, H. 1., 2010 : Komiter GynoBu
nam’stHuKa T. [lleuenkosi. — C. 162—-168. — [lepenpyk : «Hapomaua Bossi», 1997. — 6 Gepes. (Huc.
10.) ; 13 6epes. (Huc. 11) ; 20 6epes. (Huc. 12) ; 3 kBit. (Yuc. 14).

3opisuak P. I1. llleBuenko3HaBcTBO B anrioMoBHOMY cBiTi / P. I1. 3opiBuak // bopitecst — mobopere!
: mporaM’sITHA KHUJKKA 3 Harou BiakputTs nam’stHuka T. [lleBuenkoBi B Cupaky3ax = Battle on —
and Win Your Battle! : commemorative book of the Taras Shevchenko monument unveiling in
Syracuse / pex. i ynopsaa. M. Jymnsx. — Cupaxysu, H. 1., 2010 : Komiter 6ynosu mam’stanka T.
[IeBuenkori. — C. 172-178. — bi6miorp.: ¢. 177-178. —Ilepenpyk : «Hapoaua Bossi», 1995. — 16 nroT.
(Yuc. 7) ; 23 mro1. (Yuc. 8) ; 2 6epes. (Huc. 9) ; 9 6epes. (Huc. 9).

3opiByak P. I1. Illexcnipis “T'amner*: nepumuii ykpaiHcbkuil moBHUM nepekyan — 1873 / P.
I1. 3opiBuak // MoBu Ta KyabTypH B HOBIi €Bpori : 30. 1omn. Ha MiXHap. HayK. YUTaHHSIX, IPUCBSY.
70-piuuto Bix AHS Hapo UKEeHHs wieHa-kopecnonaenta HAH Ykpainu, nokropa imonoriaynux Hayk,
npodecopa Hinu ®enopisau Knumenko. — Kuis : Bugasaunuuii aim Imutpa byparo, 2009. — C. 344-
350. — Bibmiorp.: ¢. 350.

3opisuak P. I1. Illekcnipi “T'amner” y nepekiaa Muxaitna Pynaunbskoro / P. IL
3opiBuak // Inozemua ¢imomoris. — JIsBiB, 2005. — Bum. 115. — C. 154-164. — [Po3min].
Iepexnano3naBctBo. KonTpactusHa miHreictuka. — Pes. anri. — bibmiorp.: ¢. 163.

3opiByak P. I1. Illnax go [Ipopoka : I1lleBueHkoBe cI0BO B aHITIOMOBHOMY CBITI / P.
I1. 3opiBuak // JliteparypHa Ykpaina. — 2006. — 9 6epes.

IBactox O. TBopers cydyacHOTO yKpaiHChKOTO Tepekiano3HaBcTBa (CBiTiiil mam’sTi mpodecopa B.
B. Konrinosa npucssiueno) / O. Isaciok, O. Oryii // Beecsit. — 2010. — Ne 7-8. — C. 240-248.
IBactora O. b. I[Ipobaema cumBouty Ta #ioro intepnperarrii / JI. b. IBactora // Hosa ¢inosoris. — 2009.
—Ne 35. - C. 310-317.

Kanosa I'. Binkpusatoun PobGepra Cayri / I'. Kanosa // BeecBiT. — 2010. — Ne 7-8. — C. 230-
235.

Komak M. IBan ®@panko versus Binmbsm [lekcmip a6o «I 30ps 10 30pi nmpomosisiiay / M. Konak //
CroBo i Yac. — 2009. — Ne 8. — C. 73-83.

Komomiens JI. Ykpaincbkuii xynoxHii nepekiian ta nepeknagadi 1920-30-x pokis. Binnunsa: Hosa
Kuwra, 2015. 360 c.

Kocig I'. Bipa Piu. TBopuuii moprper nepekinamada. — JIeBis: [lipamina, 2011. — 264 c.

Kocis I'. [loxsur B iM’st Ykpainu / I'. Kocis // Jlitepatypaa Ykpaina. — 2010. — Ne 2 — C.2.
Kocreupkuii 1. Bubpana 6i6miorpadis / I. Kocrenwkuii / Kyp’ep Kpus6acy. — 2009. - Ne 232-233. -
C. 248-280.
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Korto6uncrka M. Tuxwuii croinmsm I'. Kouypa / M. Komroouncska // Cioso i Hac. — 2009. — Ne 6. —
C. 68-75.

Kpynenko O. 3 xoroptu nepeknaaadiB-mictaecsatauki / O. Kpynenko // Beecit. — 2009. — Ne 5-6.
—C. 174-178.

JlimGopcekwuii 1. «Hamm Hlexcripy», abo 107151 mieieBpiB CBITOBOTO MMChMEHCTBA 3 100U rito0ai3zaii
/ 1. Jlim6opcekuii // Beecit. — 2010. — Ne 9-10. — C. 247-252.

Jlitepatr M. «KoBtuii kus13b» HiMenpkoto / M. Jlitepart // Jliteparypua Ykpaina. — 2010. —Ne 1. — C.
2

Muxkomna Jlykanr: 6i06i0miorp. mokaxd. / yknaa. B. CaBuun; Hayk. pen. P. 3opiBuak; pen.-6i6miorp.
I'. lomOpoBcbka; peakoi.: b. Skumoud (rosora) [Ta iH.]. — JIpBiB: Bua. nentp JIHY im. 1. @panka,
2003. — 356 c.: 1., moptp. — (Ykpainceka 6i00i0miorpadis. Hosa cepis; Huc. 10).

Onydpienko I'. C. XynoxxHiit nepekiaa ik YMHHUK MDKKYJIBTYPHOT KOMYyHIKaIii / I.
C. Onydpienko, H. O. Ky3nenosa // Moga i kynsTypa. — 2009. — 1. IV (116), Bum. 11. — C.
312-316.

[Mamamapuyk [[. X. Biaryk na nepeknamau I. Kocrernpskoro / 1. X. [Tanamapuyk // Kyp’ep Kpuoacy.
—2009. — Ne 230-231. - C. 161-163

[TonoBuu €. Ile iM’s MEHE 3auapyBajo — MOJIIJIOT, Ta e ¥ OMMCKy4Yui mepexian / €.
[TonoBuu // BeecBiT. — 2009. — Ne 3-4. — C. 198-204.

Paguyk O. Omnip opurinany i Mmetoz Tirymaua: «/»on Angepcon» P. bepHsa B nmepexiiagax IL.
I'paboBcbkoro, B. Mucuka 1 M. Jlykama / O. Paguyk // BeecBit. — 2010. — Ne 1-2. — C. 213-
218.

Pynuunbki H. Ilpo3a i nmoesis B «KentenOepiiicbkux omoBinsax» Jx. Hocepa 1 peneBaHTHICThH ix

criBBiHOMmIEHHS 1uis niepeknany / H. Pynauneka // HoBitHs ¢inonoris. — Ne 14 (34). — Mukonais:
Bua-Bo YJ1Y im. [Terpa Morumu, 2010. — C. 147-152.

Pe6piit O.Cyuacui kounenuii TBopuocti y nepexiani : [monorpadis] / O. B. Peopiii. — X. : XHY imeni B.
H. Kapaszina, 2012. - 376 c.

Capuun B. [InekaB BiH cioBo, Haue can : (10 85-piuus 3 nHS Hapo KeHHs Mukomnu Jlykama) / B.
CaBuuH // Cnoso IIpocsitu. — 2004. — 23 — 29 rpya. — C. 10.

CaguuH B. P. Mukona Jlykani - HoJIBUKHUK YKPaiHCBKOI'O XyI0’KHBOT0 nepekiany. JIbsiB: Jlitonuc,
2014.

Curap P. A. IlopiBHsAHHS siK ipobJiemMa nepekiany : (Ha marepiaii opuriHany enigyHoi noemu “CioBo
o monky IropeBiM” Ta ioro anrinomoBHuX mepekianax) / P. A. Curap // HaykoBuii BicHHK
YepHniBenpkoro yHiBepcurery imMeHi 0. @enpkoBuua (cepist “I'epmanceka dinosnoris’). — YepHiBIi.
—2001. — Bumn. 115. — C.149 — 158.

Curap P. A. CnosecHi o0pa3u eniunux moeM “CioBo o mosiky Iropesim” Ta “BeoBynsd” (crpoda
3icraBHoro anamizy) / P. A. Curap // Marepianu BceykpaiHcbkoi HaykoBoi KoH(pepeHuii :
CemanTuka, CuHTakTrka, [TparmaTika MOBIIEHHEBOT JisibHOCTI. — JIBBIiB, 1999. - C. 384 — 390.

Cikau JI. M. HarioHanbHO-Ky/IbTYpHUI KOMIIOHEHT — MalCTepPHICTh NepeKkiany / J. M.
Cikau // Mosa i kyneTypa. — 2009. — 1. 6 (118), Bum. 11. — C. 231-235.
Conomopa A. Bix cepus 1o cepust. Ha nmutsixy g0 ictopii ykpaiHChKOro nepekiany / A.

Conomopa // JlitepatypHa Ykpaina. — 2010. — Bum. 4. — C. 5.

CremOkoBchka I'. Jlenb cMepTi aHi JeHb: AMepukaHcbka moesist 1950-1960-x pp. y nepeknanax 0.
Anppyxosuda / I'. CtemOkoBchka // CiioBo 1 Hac. — 2009. - Ne 4. — C. 109-110.

Crpixa M. Jlemo npo nacTtku juig mybiikaTopis. I'puropiit Kouyp sk penenzeHT nepekianis Irops
Kocrenpkoro / M. Crpixa // Kyp’ep Kpub6acy. — 2009. — Ne 234-235. — C. 230-233.

Crpixa Makcum [licus npo Ponanna: BunpoOyBanHns cuinabikoro / Makcum Crpixa // Beeesit. — 20009.
—Ne 5-6. — C. 180-1883.

Crpixa M. YkpalHCbKHii epekias i mepexyiafgayi: Mix JIITepaTyporo 1 HalieTBOpeHHAM. - KuiB: lyx
1 Jlitepa, 2020.

69. Topuicts ['puropis Kouypa y kontekcti ykpaincskoi kynpTypu XXI Biky: 10 100-pivus Big aus
Hapo pKeHHs Maiictpa : matepianu IV Mixnap. Hayk. koHpep. (JIbBiB, 15-17 muctomana 2008 p.). —
JIbBiB : Bunas. uentp JIHY imeni IBana ®panka, 2009. — 328 c.

Teb6emeBcrka O. IlpucyrtHicts Maiictpa / O. Tebemercrka // Beecit. — 2009. — Ne 5-6. — C. 183-
185.
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Tpy6aituyk O. YmanyBanu nepekianada Bipryosa / O. Tpy0Oaituyk // Jlitepatypna Ykpaina. — 2010.
—Ne39-C.5.

UYepenanuenko O. [lepexnamanbkuii gopodok ['puropis Kouypa / O.YUepennuuenko // BeecBit. —
2009. — Ne 5-6. — C. 185-190.

HImirep T. B. IlpoGnemu BuBUEHHS mepekiaaanbkoi cnaamuHu mpodecopa Bomogummupa
Hepxapuna / T. B. IImirep // HaykoBuii BicHUK XepCOHCHKOTO JEP)KaBHOTO YHIBEPCUTETY.
Jlinreictuka. — Xepcon : XI'Y, 2009. — Ne 9. — C. 369-399.

10. Teopist mepexany

Meta xypcy "Teopis mepeknamy" — 3aKiIacTd y CTYISHTIB OCHOBH (PaxoBOi TEOPETHKO-
MEepeKIaio3HaBuY0l MiATOTOBKU: O3HAUOMUMYU 3 OCHOBHHUMH TEOPETHMYHHMH IpoOJieMaMH Ta
METOAOJIOTIYHIUMH 3acajaMH MEPeKIIT03HABYNX CTYAIN, OKpecaumy MKAUCUUILUTIHAPHUN 3B'SA30K
NEPEeKIIal03HaBCTBA 3 3arajbHOI0 1 KOHTPACTHUBHOIO JIHTBICTUKOI, CEMIOTHUKOIO, KOTHITMBHOIO
JHTBICTUKOIO, TEOPIEIO JIITEPATypy Ta MOPIBHAIBHUM JITEPATypO3HABCTBOM, KYJIbTYPOJOTIE€I0 Ta
COIIIOJIOTIEr0, Oamu 3arajibHI BIJIOMOCTI MPO MEpPEeKJIaJ03HaBYl IIKOJIM, HAINpsSMU 1 MapagurMH,
00nomoemu 3aCBOITH NEPEKIIA03HaBYY TEPMIHOJIOTI0, 30iticHumy OIS/ aKTyalbHUX TEOPETHUHUX
pobJIeM y Cy4acHOMY IEpEeKJIa03HABCTBI, 6UpoOUmy HaBUKU NEPEKIIaay Pi3HOKAHPOBUX TEKCTIB
Ta BMIHHS 3/1IHCHIOBATH TIEPEKIIAJO3HABYHMIA aHATI3 TIEPEKIIATHUX TBOPIB.

Kypc dopmye 3HaHHS CTyOEHTIB NMPO POJIb MEPEKIaay y Cy4yacHOMY CBITI, 3arajbHy Ta
CHeIiaJIbHI TeOPil MepeKIIany, iCTOPito, KPUTUKY Ta TUAAKTHKY TIEPEKIIay, MOHATTS MePEKIaabKol
€KBIBAJCHTHOCTI Ta aJICKBAaTHOCTI TeEpeKiIaay, OCHOBHI THIH MEPEKIaay 3ajJeKHO Bl THILY Ta
(GyHKLIA TEKCTy, JIEKCUKO-TpaMaTHUHI Ta CTWJIICTUYHI TPYJHOIIl HEepeKkiaxy, OCHOBHI BHIIAJKU
PO3XO0JKEHb MK CTPYKTYpPOIO aHTIIHChKOT Ta YKPATHCHKOT MOBH.

Kypc noxsimkanuii HaBUUTH BMIHHIO BAOKPEMITIOBATH OJJMHMUII [TEPEKIIaay B TEKCTI 1 a/IeKBaTHO
BiJoOpaxkaTh iX MOBOIO IepeKiaxy, PO3BMHYTH BIJIOBIJIalIbHE CTABJIEHHS /0 MepeKiIafanbKoi
po0OTH 3 OIJIATy Ha aBTOpa TEKCTY OPUTIHAITY 1 YMUTaya TEKCTY MEpeKIaay.

Tematuka kypcy:

1. Tlepexnano3HaBCTBO K MIKAUCHHUIUIIHAPHA aJly3b 3HaHb. 3B 430K 3 IHIIUMU JUCIUILIIHAMHU.

2. Tlepioam3amis iTepatypu 3 T€Opii, MPAaKTUKHU Ta iCTOPIi MepeKIamy.

3. OCHOBHI HiAX0U J10 MpOIECy NMepeKIaay y pi3Hi Nepiofu iICTOPUUYHOTO PO3BUTKY .

4. ®yHkuii nepeknaany.

5. KirodoBi MOHSATTS TEpeKJIaJo3HABCTBA: €KBIBAICHTHICTh, OJWHUIlA TEPEKIaay, 1HBapiaHT,
nepekyaanbka Hopma.

6. MHOXHWHHICTb IEPEKIIAIIB.

7. Ocobucricth nepekiagada. Bumornu no nepeknanava (ycHoro/mucbMoBoro). [lepexnanamnpka
KOMITETCHTHICTb.

8. T'pamarmuni mpoGnemu nepeknany. [ pamarndni Tpanchopmartii.

9. CrpyKTypHO-KOHOTaTHBHA pealis B aHTJI0-yKpaiHChKOMY OiHApHOMY 3iCTaBJICHHI.

10. Jlekcuyni mpobremMu MepekiIaay: OCHOBHI BUAM CEMAaHTHYHOI BIAMOBIAHOCTI, JEKCHYHI
TpaHchopMallii, HUIAXH BIATBOPEHHS 0€3€KBIBAIGHTHOI JIEKCUKH, TTEPEKIIajl HEOJIOTi3MiB.

11. Peanis sixk npobGsiema nepexiiany. OCHOBHI METOJM BIATBOpEHHS (YyHKILINA peaiii y 3acobamu
IIJI6OBOI MOBH.

12. CnoBecHuit 06pa3 sk mpobiiema mepekiany.

13. IlparmatuuHi mpoOsieMu niepekaaay. Poib mpecyno3uilii Ta iMIIikaTypy B Ipolieci nepexamy.
«Bigkputuii» (0Overt) i «mpuxoBaHuii» (COVert) nepexian.

14. JTocnimKeHHs YCHOTO TIepeKIIaay SIK OKpema rajy3b IepeKiajo3HaBCcTBa.



10.

11.

12.

15. Teopis peneBaHTHOCTI Ta MEPEKIIA.

16. 3acTocyBaHHs KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH y TIEPEKIIAII.

17. Couionoris mepekiaay: NOHATTS Kamitany i radiTycy. Tunu comionorii mepexiany.
18. CemioTHUYHI MiAXOIH 10 TIEPEKIAIY.

19. 3acTocyBaHHS €THOMIHTBICTUKH Y TIEPEKIIAII.

20. Teopis moyicucTeMu 1 BUBUEHHS MepeKIaaHoi Jitepatypu. Ckomoc.

21. 3acTocyBaHHS KOPITYCHOT JIIHTBICTUKH Y BUBYCHHI TIEPEKIIaIy.

22. IlocTKoMOHIaIbHA TEOPis TEpeKIany.

23. PO3BUTOK IEpeKIaI03HABYOTO aHAJI3y B YKpaiHi.

24. 3actocyBaHHS T€OPii ACKOHCTPYKII1 Yy BUBYCHHI MIEPEKIIay.

25. Ilensypa Ta ie0oris y mepeKiaii.

26. 3acTocyBaHHs JUCKYPCO3HABCTBA Y BUBUCHHI MEPEKIIAIy.

27. lunaktuka nepexiay sk rainy3b nepekiano3nasctsa. Buecok O. dinkens i B. Konrinosa.

PexomennoBana jiTeparypa:
OcHoBHa JiTepaTypa

I'padosenpka O.C. [IpakTuKyM 3 JTIHTBOCTHIIICTUYHOTO Ta MEPEKIIaJO3HABUOTO aHaJi3y (Ha
marepianax 1’ecu Ockapa Baitnaa ,, The Importance of Being Earnest” Ta ii ykpaincskoro
nepekiany): HaBuanpauid NOCIOHMK TS CTYACHTIB EpeKIalalbKuX BiIUIIB (paKyIbTETIB
iHo3eMHHMX MOB. — JIbBiB: Bumaanunii ientp JIHY im. IBana ®@panka, 2014. — 163 c.

Hemenpka B. Teopist amanTariii: Kpoc-KyJIbTYpHI Ta TIepeKiago3HaByi mpooiemu. MoHorpadis.
Xepcon: MUII «Hopay, 2006. 378 c.

H3zepa O. ComioKyabTypHI Ta JIHIBOKOTHITHUBHI BUMIpH 010J1IHHOTO 1HTEPTEKCTY B MPOCTOPI
Cy4acHOro mepekiago3HaBcTBa. Jluc ... mokropa ¢inon. Hayk. CrnemiampHicts 10.02.16 —
nepekiano3HaBcTBo. JIbBiB, 2019. 567 c.

3opisuak P.II. ®pa3zeonoriuna oguHULA SK epeKiago3HaBua kareropis (Ha matepiani
MepEeKIIaIiB TBOPIB YKPATHCHKOI JIITEpaTypH aHIIIHCHhKOI0 MOBOIO). — JIbBIB: Bua-Bo npu JIbBiB.
yH-Ti, 1983. - 175 c.

3opiBuak P.I1. Peanis 1 nepekinazg (Ha maTepiajii aHTJIOMOBHUX MEPEKIaliB YKPaiHCHKOI MPO3H).
—JIbBiB: Bua-Bo npu JIbBiB. yH-Ti, 1989. — 216 c.

Kanpunuenko O.A., [Tonsixosa }0.}0. Ykpaincbka nepekianoznaBya nymka 1920-x — nouatky
1930-x pokiB: XpecTomaris BUOpaHHUX Mpallb 3 MEePEeKIIaT03HaBCTBA 0 Kypcy «lcTopis
TepeKaay» A CTYACHTIB, III0 HABUAIOTHCS 32 crienianbHicTio «llepekmany / Yiknanaui
Yepnosatuii JI., Kapaban B. — Binnunsa: Hosa kaura, 2011. — 504 c.

Kapa6an B.I. Ilepeknan anrniiicbkoi HayKoBOi 1 TEXHIYHOI JliTepaTypu. [’ pamaTHyH1 TpyAHOII],
JIEKCUYH1 TEPMIHOJIOT1YHI Ta )KaHPOBO-CTHIIICTHYHI pobiemu. — Binuuns: Hosa kuaura, 2002. —
564 c.

Konowmiens JI. B. KoHnenTyaabHO-METOI0JIOTIHHI 3acai Cy4aCHOT'O YKPaiHChKOTO MOETUYHOTO
nepekiany (Ha Marepiaii nepekiaiB 3 aHMHCHKOT, 1pJIaHIChKO1, Ta aMepUKaHChbKoi rmoesii) / JI.
B. Konowmiens. — K. : BIIL] "KuiBcbkuii yniBepcuret”, 2004. — 522 c.

Konowmiens JI. B. [lepekiano3HaBui ceMiHapy: akTyaldbHI TEOPETUYHI KOHIICTIIIT Ta MO
aHaII3y MOETUYHOTO TIepeKIaay: [HaBUaIbHUN MOCIOHUK 711 CTY/l. BUIITUX HaBY. 3akiadiB] / JI.
B. Konowmiens. — K. : BugaBanuo-nomnirpadiunuii uentp "KuiBcbkuii ynisepcuret”, 2011. —

527 c.

Komuccapos B.H. Teopust nepeBona (JIuHrBucTHUECKHE aCIEKThI): Y4eO. 11 HH-TOB U
(bakynbT. HHOCTP. 513. — M.: Beicmias mik., 1990. — 253 c.

Konrinos B.B. Teopis 1 npaktuka nepexnany:Hasu. moci6./ B.B. Konrinos. — K.: FOHniBepc,
2002. — 280 c.

Kopysneus [.B. Beryn 1o nepexnanosnascrsa. [linpyunuk. — Binnuns: Hoa kaura, 2008. —
512 c.
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Tepuominb, 2006. 469 c.
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Conomopa A. Cryaii onnoro Bipma / A. Cogomopa. — JIsBiB : Jlitonuc ; Bua. nentp JIHY im. L.
®panka, 2006. — 363 c.
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Univ. Press, 1992. 169 p.

Palopsoski O., Koskinen K. Reprocessing texts. The fine line between retranslating and revising.
Across Languages and Cultures. 11 (1), 2004. P. 29-49.

Pokorn N. K. Challenging the traditional axioms: Translation into a non-mother tongue / N.

K. Pokorn. — Amsterdam : John Benjamins, 2005. — P. xii, 166. — (Benjamins translation library
62.)

Post-colonial translation: theory and practice / ed. by Susan Bassnett and Harish Trivedi. —
London & New York: Routledge, 2002. — 201 p.

Quantitative methods in corpus-based translation studies: A practical guide to descriptive
translation research / ed. by Michael P. Oakes and Meng Ji. — Amsterdam : John Benjamins,
2012. —x, 361 p.

Rodriguez Rodriguez B. M. Literary translation quality assessment / B. Ma. Rodriguez Rod-
riguez. — Munich : LINCOM Europa, 2007. — 190 p. — (LINCOM studies in translation 03.)
Routledge Encyclopedia for Translation Studies / ed. by Mona Baker. — Routledge, 2001.

Reiss K. Text Types, Translation Types and Translation Assessment. Readings in Translation
Theory / ed. by A. Chesterman. Helsinki: Finn Lecture, 1989. P. 105—-115.

Simon S. Gender in Translation: Cultural Identity and the Politics of Transmission. London:
Routledge, 1996. 190 p.

Snell-Hornby M. Translation Studies: An integrated Approach. Amsterdam; Philadelphia: John
Benjamin publ., Co, 1988. VIII. 163 p.

Sturge K. Representing Others: Translation, Ethnography and the Museum. — Manchester, UK;
Kinderhook (NY), USA: St. Jerome Publishing, 2007. — [12], 198 p. — (Translation Theories
Explored. 11).

Tabakowska E. Cognitive linguistics and poetics of translation. — Tiibingen: Narr, 1993. —
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Testing and assessment in translation and interpreting studies: A call for dialogue between
research and practice / ed. by Claudia V. Angelelli and Holly E. Jacobson. — Amsterdam : John
Benjamins, 2009. — vi, 386 p. — (American translators association scholarly monograph series

14.)
The Translation Studies Reader / ed. by L. Venuti. — 2" ed. — London ; New York : Routledge,
2000. — 524 p.

Topics in audiovisual translation / ed. by P. Orero. — Amsterdam ; Philadelphia : John Ben-
jamins Publishing Company, 2004. — xiii, 225 p. — (Benjamins Translation Library, vol. 56).
Translation — theory and practice : a historical reader / ed. by D. Weissbort & A. Eysteinsson. —
Oxford : OUP, 2006. — 649 p.

Translation and cultural change: Studies in history, norms and image-projection / ed. by E. Hung.
— Amsterdam : John Benjamins, 2005. — P. xvi, 195. — (Benjamins translation library 61.)
Translation studies at the interface of disciplines / ed. by Jodo Ferreira Duarte, Alexandra Assis
Rosa, and Teresa Seruya. — Amsterdam : John Benjamins, 2006. — vi, 207 p. — (Benjamins
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Triangulating translation: perspectives in process oriented research / ed. by F.Alves. —
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Shmiher T. The Cognitive Foundations of Translation Studies Analysis: Translating the Concept

of Grace from the Sermon on Law and Grace of Hilarion of Kyiv/ T. Shmiher // Tnozemna
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3opiBuak P.I1. bonitu Gonem crnosa Hamoro... JIbBiB: JIHY im. I, @panka, 2005. 295 c.
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Even-Zohar I. Papers in historical poetics. Tel Aviv: Porter Inst. for Poetics and Semiotics, 1978.
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Liu J. Habitus of translators as socialized individuals: Bourdieu’s Account. Theory and Practice
in language Studies. 2012. Vol. 2. Ne 6. June. P. 1168-1173
Snell-Hornby M. Theatre and opera translation [Text] / M. Snell-Hornby // A companion to
translation studies: Topics in translation 34 / edited by P. Kuhiwczak and K. Littau [series ed. :
S. Bassnett, E. Gentzler]. — Clevedon, Buffalo, Toronto : Multilingual mattets Ltd, 2007. —
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Toury G. In search of a theory of translation. - Tel Aviv: The Porter Institute for Poetics and
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MOCIOHUK IS Mepekiiago3HaBunx ceMminapis / Yki. Komapuunpka JI.A., IBactok O.51. — YepHnisui:
Pyra, 2005. — 190 c.

12. CgiToBa JiiTeparypa B YKPaiHCbKHUX NepPeKJIaaax

Mera Kypcy — 03HAMOMUTH CTYICHTIB 3 OCHOBHUMH (paKTaMH pererIiii CBITOBOI JiTepaTypH B

VYkpaini, mepeaycim, 3aBISKd TEepeKagaM, MoKa3aTH, KO MIpOr MEepeKIaaHl BUIAHHS CIPHUSIN

PO3BHUTKOBI YKPaiHCHKOI JIITEpAaTypH 1 MOBH, SIKI CTpaTerii 3aCTOCOBYBAJIM IepeKyiagadi, 3 SKUMHU



TPYIHOIIIAMH BOHM CTHKAJIUCS, SIK OIIHIOBAJIU MEPEKIaJACHI TBOPH YKPATHCHKI MEePEKIIag03HaBIIl Ta
JiTepaTypO3HaBIIi.
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YKPaiHCBKOHO.
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13. MeToanka BUKJIAJAHHA iHO3eMHOI MOBH (AHTJIiliCbKOT)

Kypc 30pieHTOBaHMIf Ha CTyIeHTiB-0aKanaBpiB, sIKi HE MAIOTh JIOCBily BUKJIQAaHHS 1HO3EMHOL
MOBHU. MeTta Kypcy — GopMyBaHHS 1 pO3BUTOK (PaxoBOi KOMIIETEHTHOCTI y BUKJIaJaHHI aHTIIIACHKOT
MOBH SIK 1HO3eMHOi. 3aBAaHHs Kypcy: 1) O3HaHOMHMTH CTYJOEHTIB 3 TEOPETHUYHUMH 3acajaMu
BUKJIaJJaHHS 1HO3€MHOI MOBH, a caM€ — 3 OCHOBHUMHU (1I10COPCHKUMHU OCBITHIMU TeUiIMU
(bixeBiopH3M, CTPYKTYypalli3M, KOHCTPYKTHBI3M TOIIO), MiAXOJaMH, JIHTBOIICHXOJOTTYUHUMHU
TEOPIsIMM, METOJaMH BUKJIAQJAHHS y PETPOCIEKTUBHOMY OIS, OCOOIUBOCTAMHU (HOPMYBAaHHS
1HBaplaHTHUX KOMIIOHEHTIB I1HIIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHIIl Y4YHIB, IJaHyBaHHS 1
opraizaiii HaBYaJIbHUX 3aHATh, METOJaMHU 1 (OpPMaMHU OLIHIOBaHHS TOIIO; 2) chopMmyBaTu y
CTYJCHTIB YMIHHS 1 HaBUYKHM IUIAHYBAaHHS 1 OpraHizaiii HaBYaJbHOTO IPOLECY, 3aCTOCYBaHHS
IpyIOBOi, MAPHOI, IHAUBIAYaIbHOI (OPM Ha 3aHATTI 3 1HO3EMHOI MOBH, OOTPYHTOBAaHOTO BiOOpY i
3aCTOCyBaHHsS €()EKTUBHHUX METOJIB HABYaHHS, BHOOpPY, aganTarlii i po3poOJICHHS HaBYaIbHO-
METOAMYHOrO 3a0e3MeueHHs, BUKOPUCTAHHS aHaNi3y JIHIBICTUYHUX Ta KYJIbTYpHHX SIBUI Y
METOAMII BUKJIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU Ta 3aCTOCYBaHHs pediiekcii y BUKIAAAIBKIN JisSIbHOCTI; 3)
HiArOTYBaTH CTYACHTIB J0 MPOXO/KEHHS MENaroriyHoi MpakTHKH, BUKOHAHHSA (QYHKLINA 1 posei
YUHUTENS 1HO3eMHOI MOBH (aHTJiHcbkoi). OCKIIBKM OCHOBHHMM aKIIEHT Yy Kypci 3poOjeHo Ha
(bopMyBaHHS HABUYOK KPUTHYHOTO MUCJICHHS, 3MICT Kypcy Iepeadadae caMOCTiiHE OnpallioBaHHs



cllyXadam¥ 3a3Ha4€HOI HMXKY€ HAyKOBO-TIEIarOT1YHOI Ta METOAUYHO]1 JIITePaTypH.

*®

10.

11.

12.

13

16.

Tematuka kypcy:
MeTtoauka BUKIaIaHHS 1HO3EMHUX MOB SIK HayKa Ta i1 3B'SI30K 3 iHIINMHU HayKaMHU.

Kareropiiinuii amapat MeTOAMKY BUKJIaIaHHS 1HO3EMHUX MOB.

[Tigxoau 10 BUKIaJaHHS 1HO3€MHUX MOB. ICTOpHMYHUI PO3BUTOK METO/11B HABYAHHS 1HO3EMHHX
MOB.

I'pamaTuko-niepexnaaauil MeTo. [IpsiMi METOIM HaBYAHHS IHO3EMHUX MOB.

[HTEeHCHBHI Ta IHAYKTHBHI METOJM HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB.

[ToHATTS 1 CTpyKTypa KOMYHIKaTUBHOI KomreTeHmii. KoMyHIKaTWBHUEN MiAXiJ y HaBYaHHI
1HO3eMHO{ MOBH.

@dopMyBaHHS pelENTUBHUX HABUYOK MOBJICHHSI: HABYAHHS ay/[IFOBaHHS Ta YATAHHS.
dopMyBaHHS MPOIYKTUBHUX HABUYOK MOBJICHHS: HABUAHHS TOBOPIHHS Ta MHUChMa.
@opMyBaHHS TpaMaTHYHOI KOMIIETEHIII $K 1HBApiaHTHOIO KOMIIOHEHTAa 1HIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi1.

@dopMyBaHHS JIGKCHYHOI KOMIICTCHIli SIK IHBApiaHTHOTO KOMIIOHEHTa  I1HIIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi1.

dopmyBaHHS (POHETUYHOI KOMIETCHINI SK 1HBApPiaHTHOTO KOMIIOHCHTa I1HIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi1.

Opranizanis 1 MIaHyBaHHS HAaBYAJIbHOIO 3aHATTA 3 1HO3eMHOI MOBU. Bumoru 10 ypoky 3
1HO3eMHO{ MOBH.

. JIIHrBOIICUXOJIOTIYHI OCHOBY HABYAHHS 1HO3EMHHUX MOB.
14.
15.

[uBiayanizanis nporecy HaB4yaHHs 1HO3€MHOT MOBH.

OniHIOBaHHSA 1 KOHTPOJIb y HaBUaHHI 1HO3eMHOI MOBU. Buam ta Qopmu oOliHIOBaHHS PIBHS
c(hopMOBaHOCTI IHBAPIaHTHUX KOMIIOHEHTIB 1HITOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHIII1.
Oco0IMBOCTI BUKJIAaHHA aHTIVIIHCHKOI MOBH IS CIIEIIaJIbHUX IIIJIEH.
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